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Stylistic repetition in Bana’s Harsacaritam and Kadambari

In 1954 the great and prolific indologist and Indo-European linguist Jan Gonda published
a magisterial' study on the ,,Stylistic repetition in the Veda* with examples from many
languages® and countless books and articles quoted. In order to extend the possibility of
using the volume it was therefore thought appropriate to add a list of at least the ancient
Indian loci in an appendix. Further, this most valuable 400+ page book has no contents
the lack of which was deplored by Renou in his review.? It was made then by Hauschild
in his review in OLZ 1961: 628.

Gonda stated the books and articles of his textual quotes mostly in notes
bibliographiques (qui) sont une des parures du livre which are, however, occasionally
incomplete." When e. g. after thirteen pages he cites the book B. J. Bijleveld,
Herhalingsfiguren (thus, incomplete, p. 93 note 19) again on p. 106 note 49 as Bijleveld,
op. cit. ..., one will leaf back and look for the full title, which, however, occurs only on p.
225 note 2. More than once the title of a paper was not mentioned and had to be found
out; where it was not possible I put three question marks. To get hold of it with the help
of Google was not always possible. As this act is impracticle and troublesome, at my
request two students, Olga Kienzler of Lipsic and Viktorie Haldovska of Wuerzburg,
therefore kindly made an ordinary bibliography to be appended to this article.’

For the present paper the first three chapters of Harsacarita and 237 pages of the NSP
text of Kadambari as in Smith’s edition were examined. With Bana it is noticed that
nearly all the letters of the alphabet are used and that sentences may contain various
alliterations. Sounds written in Latin script with diacritics such as the three sibilants are
put on a par with those without. Assonance of vowels seems to be less frequent than
consonants, of the latter particularly c, bh, p, v and s, of ligatures ks and pr as can be seen
in the specimina of places given in this paper. The translations are generally based on
Cowell & Thomas for Harsacarita and Layne and Smith for Kadambari, but have often
not been followed literally.

Nineteenth century Western Sanskritists such as Albrecht Weber did not value the
style of the Indian k@vya. In an instructive article Gwendolyn Layne, whose early demise
is here shown a great loss to the study of Indian belles lettres, cites him as writing:
»(Kadambar1) compares most unfavourably with the Dasakumaracarita by a subtlety and

! Minard 1960: 81 ,,0n voit que 'ouvrage déborde fortement la ,Stylistic Repetition‘ annoncée. As to the
title see Minard’s discussion (p. 82).

% Not to forget the multiple Dutch ones the learned author heard on his long walk to the university (Gonda
1959: 61; 123; 132 [details !], 133, 139 et passim) and apparently noted down afterwards (Cf. Behaghel at
Gonda op. cit., p. 87).

? Journal Asiatique 246 (1958) 476.

4 Minard, loc. cit.

> 1 thank Monika Zin and Anna Esposito for their friendly intermediation, the latter also for bibliographical
help. Gonda 1959: 324 note 3 especially mentions the bibliography of Wackernagel’s Grammatik.



tautology which are almost repugnant, by an outrageous overloading of single words with
epithets: the narrative proceeds in a strain of bombastic nonsense, amidst which it—and
if not it, then the patience of the reader -- threatens to perish altogether: mannerism ... is
here carried to excess ....“ (1980: 99).

Several of the phaenomena in Vedic texts are found also in both Harsacaritam and
Kadambart of the great littérateur and grammarian Bana (last half 6th — first half 7th
C.E.)® whose ,,prose is an Indian wood, where all progress is rendered impossible by the
undergrowth until the traveler cuts out a path for himself, and where, even then, he has to
reckon with malicious wild beasts in the shape of unknown words that affright him.*’” His
dreaded long sentences (,,Langzeilen*)® may call to mind a previous birth of his as a
Sumerian, and his near proverbial lexical overload may have been imitated by Magha
(Dundas 2017: xvii). To quote the Indian opinion of Neeta Sharma: ,,Bana stands
unrivalled in the field of Prose Kavya. Though indebted to Subandhu, Bana rises higher
than him on account of his excellent poetic merits.“” Gonda apparently did not give
examples from these texts in the book under discussion, the minor ground for the present
article, which is meant as addible to a necessary reprint.'’

A distinguished feature of Bana’s prose is hyperbolic: lust'' the size of an elephant
(Hcar 37,13f.)"2, man’s chest broad like a rock of Mt Himalaya (Hcar 61,13)", king hold-
ing the whole world in the palm of his hand (Kad 20,1), hundred thousands of female
riding elephants stay in front of minister’s gate (Kad 208,4), etc. Exaggeration, though, is
of course not alien to the earlier epos either.

Alliteration in Bana’s works', as in other literatures, is the clearest stylistic device,
and due to the influence of strong emotions a speaker may repeat the same sound or
sounds in order to help him regaining his peace of mind or psychical equilibrium. It is not
always easy to determine how far an individual case is deliberate or conscious on the part
of the speaker. Clear it is with the PM Boris Johnson crying ,,I’d rather be dead in a
ditch*; his loud promise to leave the EU by Oct. 31 ,,do or die (rather than delay Brexit)*
or the House Intelligence Chairman Adam Schiff’s vow to investigate the whistleblower
complaint ,come hell or highwater‘ as a result of an ,affekt-motorischen Prozesses*

® Lienhard 1984: 247ff.

7 Smith 2009: Introduction p. xxii quoting Weber 1853. ,,Princess Kadambari is a jungle in that it is hard to
know where the narrative is going, and one is surprised and overwhelmed by the variety of impressions that
are forced on one“ (Smith, op. cit. xxiii). Given the many words of Bada failing in Monier Williams’
dictionary it is queer that there is no vocabulary of his texts.

8 They have a clear purpose according to Smith 2009: xxii: ,,The subject is held back till the end, and the
effect is to bring multiplicity into unity, a unity that is not manifested until the end of the sentence is
reached.”

? Neeta Sharma 1968: 13.

191t would be very useful then when the headlines would show the title of the chapter, not that of the book.
The editor ought to have comprehended that, but he did not use the volume.

! Neeta Sharma 1968: 209.

12 Frequent reference to elephants (as, e.g., Darpasata) mentioned by Smith 2009: xx is also characteristic
of Bana’s later colleague Magha (8th century C. E.; Dundas 2017: xxi). -- Bollée 2015: 75.

" Bollée 2015: 77.

4 As to the term ,,alliteration® see Gonda 1959: 177 note 1.



which the hearers will no doubt have observed.”” A conspicuous case of unconscious
alliteration is the Bavarian greeting ,,Griil Gott* which is a contraction of ,,Es griile Sie
Gott“'® (,,May God greet you*, originally: ,,May God encounter you in a friendly way*).

For non-native Sanskrit speakers, as Gonda stated (loc. cit.), it is not easy to judge
whether the phenomenon at issue is deliberate or not. The latter may be the case when an
alliterated compound is found also elsewhere as stated in dictionaries, e. g. Hcar 14,5
madhu-mada-mudita'’-kamini ,,a woman exhilarated by the intoxication of wine* and the
figura etymologica'® at Kad 205,2f. kathah kathayantibhir itihdasan vacayantibhih ,,(by
female ascetics) who tell tales and narrate histories.” Also Hcar 109,20 grhita-vikata-
vesah ,,(heroes) looking horrible* though the compound v.-v. is not in Monier Williams
(MW); Kad 83,3 dagrhita-dhauta-dhavala-valkalas ca ,,putting on a clean white bark
garment (cf. Kad 197,1) and Kad 166,1 graha-grhitenéva ,(girls dancing) as if
possessed by the planets* (cf. Kad 231,3) may belong to this category.

Less evident are Hcar 110,15f. mahato mandalasya madhye ,,amid a great heap (of
ashes)“. because instead of mandala Bana could have used vrnda, and Kad 28,2f.
samasanna-snana-samayo ,,(king) for whom the time to bathe had come®, for asanna
alone would have meant the same.

Of special interest is the mantra'® Hcar 26,8 Bhagavato bhiir-bhuvah-svas-tritaya-
tilakasya ,,(of Cyavana) the forehead ornament of the vyahrti triad earth, atmosphere,
sky“. Further Kad 191,5 mada-jala-Sabala-Sarnkha-Sobhita-Sravana-putena ,,(elephant)
with ear-cavities which are decorated with conch shells (stained) with ichor®, because
mada-jala occurs also elsewhere (MW), but for alliteration salila instead of jala is
expected and the NSP text at Kad 44,2 sura-pati-prarthandpita-sakala-sagara-salilasya
,Belonging to the man who drank up the ocean’s water at the request of Indra* actually
has jalasya against salilasya in the commentary thus preventing alliteration. For that
reason we may have to read: mada-salila-sabala- at the former locus.

Deliberate alliteration without emotion occurs in the description of a group of beings
or things even when they do not move such as forest trees bordered by fullgrown coconut
palms, etc. Kad 40,1 atikathora-nalikera-ketaki-karira-kesara-parigata-; the blooming
flowers in Agastya’s hermitage at Kad 48,3 utphulla-kumuda-kuvalaya-kahlaram or
Hcar 54,7f. na garva-gara-guru-gala-graha-gada-gadgada girah ,the voice (of a man
unable to wait on a king) with stammering speech throttled by the grave disease of
pride.“

!> Gonda 1959: 177f. — Mr Johnson may have coined the first expression himself in excitement as often
occurs with assonance though similar expressions such as to fall or lead into a ditch occur since 1380. The
second utterance, however, is proven since 1488 (Oxford English Dictionary 2019; thanks to Gabriele
Knappe). Hell or Highwater is also the title of a film by David Mackenzie (2016).

o Wikipedia. On sentence contraction see Gonda 1959: 3971f.

' Mddati and médate are not related etymologically, yet have the same meaning (see Mayrhofer 1963: 568
and 693).

** Gonda 1959: 273ff.

' Gonda 1959: 407; do, 1980: 226; Alper 1991: 355.



Examples with moving beings are Hcar 93,4 vihara-vela-vilole paryatati patni-jane
“wives move around, because for strolling about it was the moment to amuse
themselves®; 112,21; or Kad 66,6f. an-upajata-kesarair iva kesari-kisorakair ,,(a man
followed by dogs who) were like lion cubs with manes not yet grown.* The phenomenon
under discussion is not due to emotion or excitement here.

With emotion are apparently Hcar 12,13 para-dosa-darsana-daksa drstir iva kupita
buddhir na te atma-roga-dosam pasyati ,,skilled in seeing the faults of others your angry
mind, like an eye inflamed, does not perceive the frailty of its own passion*; 13,17 Sapa-
Soka-Sithilita-hasta ,,Sarasvati’s hands are limp with sorrow by the curse®; 14,5f. kamini-
kopa-kutila-katéksa-ksipyamana iva ksepiyah ksiti-dhara-Sikharam avatarati® ,,(the sun)
descends on the peak of the (western) mountain, as if he were thrown down by the
angrily bent side-glances of beauties”; Kad 62,1 akuldkula-carin ,,wheeling about in
confusion (of birds).

The latter quote seems to show what Gonda calls ,,musical effect” (1959: 179),
though the present author is less persuaded by the examples he gives and does not
understand of the last instance mentioned the note ,,Hardly fortuitous is also Ram 2,56,2
Srnu §vanyanam / valgu vyaharatam svanam.“ A musical effect or Klangfreude (sound
pleasure) would rather pertain to an imitative or sound symbolic purpose the learned
scholar mentions on p. 178. Thus Hcar 46,13 writes jhillika-jhankarini ,there was a
chirping of crickets*; 84,1 unmada-kokila-kula-kalapa-kolahalibhih ,,(with trees) noisy
by masses of excited cuckoos*; 58,18 jhanajhanayate “camel’s ornaments tinkle*; Kad
83,7 lola-lodhra-lavald-lavanga-pallavaih ,,(hermitage) with waving leaves of L., 1., and .
plants*; 174,3 ghura-ghurayamana-ghora-ghonena Siro-bhagena ,horse’s fierce nostrils
made a ghur-ghur snort as it raged*; 175,1f. laksa-lohita-lamba-lola-sata-samtana- ,,the
waving length of mane red as lac hanging on (horse’s neck)”; 191,2 asphalita-
ghargharika-ghargharam ,,sound of the gh. bells when struck®; 215,5 khanakhanayita-
khara-khalinena ,,causing the horse’s rough bridle bit to produce a khankhan sound.*

Close to sound pleasure is rhyme Bana seems to have been fond of making various
kinds of. Beautiful specimina of it, though not always ,,a frequent accompaniment of
agitation and excitement*?', at the beginning are: Hcar 15,13 yamini-kamini-karna-pura-
campaka-kalika-kadambaka-pradipa-prakare ,Jlamps like clusters of campaka buds
filling the ear of the lady of the night; 17,16 evam ukta mukta-muktaphala-dhavala-
locana-jala-lava ... pratyavadit ,thus addressed she dropped a pearly clear tear and
replied; 19,8 graha-grava-grama-skhalana-mukharita-srotasam ,,(river) the waters of

% Here a not even rare phenomenon is visible: that in a succession of assonant words a sound in the middle
of the last one starts another series beginning with that consonant or ligature: the ks in katdksa sets off a
new row. Thus also Hcar 39,1 vipaksa.ksobha-ksamah ksiti-tala-labdhayatih ... pravartata-vimalo-vamsah
»(from Vatsa) proceeded a prolific stock potent to shake its foes, stretching far over the earth’s surface®;
47,101, pratidisam atikamana ivosaresu prapa-vata-kuti-patala-prakata-lunthakah prapakva-kapi-kacchii-
guccha-cchatacchotana-capalaih;  50,1f.  giri-guha-gambhira-bhamkara-bhisana-bhrantayah bhuvana-
bhasmi-kara-nabhicara-caru-pacana-caturah ,,(winds) the movements of which are terrible as they roused
echoes in the mountain caves*; and 72,10f. -srotamsiva sravantau-samasta-saurabha-bhrantair bhramara-
mandalaih ,,(Harsa’s feet were) like streams of honey never ... unattended by swarms of bees fluttering
bewildered at the sweet odour of the chaplets on the heads of all feudal chiefs*; 85,2 raksati ksitim ksiti-
bhuje ,,while the king protects the earth.*

2! Gonda 1959: 211. For Smith 2009:



which were resonant with its tumbling over many alligators and rocks*; 25,16 apahrta-
hara-huikaraharikaro ... yuva ,,youth humbles the pride of the defiant roar of Siva“;
75,12 anga-bhanga-valana- ,.bending their limbs in curves®; sapta-sapti-sama ,,(prince
will be) like the sun*; 217,17 kamala-komala-karah ,hands soft as day-lotus“**; Kad
188,4; 150,8 Harsa-prakarsam abhisamiksya bhii-pateh ,,0observing the king’s excess of
pleasure.”“ An incident is Hcar 80,19 nidra-vidrana-drona-kula ,crows fast asleep®,
because nidra-drana is found also, e.g. in Rajatarangini (MW), but Bana apparently
added vi- to thyme with ni- of nidra (cf. Hcar 80,19 infra).

Not immediately at the outset of a series are Hcar 13,7 sva-hrdaye rosa-dosa-nisadye
,»when you yourself must be a haunt of anger and harm*; 20,10 avani-pavana-vana-
gagana-dahana-tapana-tuhina-kirana-yajamana-mayir -~ mirtir  astau  dhyayantt
,contemplating the eight forms of Siva: the earth, winds, water, sky, fire, sun, moon and
sacrificer.” Hcar 87,1 shows an a-b-a rhyme: labdha-sadhu-sabdah ,(Bana’s cousins)
receiving only good words/ whom people call good* and 115,20 kuntalt kiriti kundalt
,hair-lock, diadem, earring* while Kad 234,4 has an a-b-b-a thyme, quasi-chiasm: vitta-
mada-matta-citta ,,(kings’) minds are drunk with pride of wealth.*

Rhyme assisting understanding®* is often seen at case endings, e.g. Hcar 67,10ff. with
instr. sing.: Svasantam iva Sauryena, miircchantam iva madena, trutyantam iva tarunyena
etc.; Kad 180,1 khura-putanam raveda rajo-niruddha-ghrada-ghora-ghoseda ca hesitena®
,with a neighing all the more fearful for issuing from nostrils choked with dust raised by
the horses’ hooves “; with genetive Hcar 104,20f. dhama dharmasya, tirtham tathyasya,
koSam kusalasya, pattanam puitatayah, $ala Silasya ... ,,an ascetic is a dwelling of dharma,
a tirtha of truth, storegouse of sincerety, a burgh of purity, a hall of high character*;
107,20f. kataksam iva kala-ratreh, karndtpalam iva kalasya, om-karam iva krauryasya,
alam-karam iva aham-karasya, kula-mitram iva kopasya ,,a glance as if of the night of
doomsday, as the dark earlotus of death, as the om-kara (triumphal shout) of pitilessness,
the ornament of arrogance, and a family friend of wrath®. Kad 162,10 instances rhyme
together with adnominatio: Deva, paS§ya paSyasya kumarasya .... Rhyme of locative sing.
occurs at Hcar 87,4f. vayasi vacasi ya$asi tapasi sadasi mahasi vapusi yajusi ca pra-
thamah ,,(Bana’s cousins) were foremost in years, speech, distinction, ascetism, in the
conference, the festival, in person and in sacrifice*; and plural: Hcar 40,8 vahatsu
vatsaresu, vrajatsu vasaresu (ab ab scheme) ,,in the passing of aeons, the going of the
years®; 80,19 nidra-vidrana-drona-kula-kalila-kulayesu kapeya-vikala-kapi-kulesu
arama-tarusu ,,while the trees of the groves stood with their monkeys resting from all
(their) tricks and with the nests of the crows with their inmates fast asleep.” Rhyme with
a suffix is found at Kad 197,2 adharamayair iva maryadamayair iva mangalamayair iva
,,by chamberlains who seemed to be pure stability, propriety and auspiciousness.*

—_~

2 On the ,»,most prominnt seemingly extraneous factor in Sanskrit poetry, Bada’s included, is the lotus* see
Smith 2009: xx.

* Cf. Gonda 1959: 179 note 8.

** Smith 2009: xxiii.

¥ DS 370 reads khura-rajo and omits ghora before ghoseda though the latter is rather probable because of
the alliteration.



Paronomasia and adnominatio are, in a way, close to rhyme as homoioteleuton.”® In
the former there is an etymological”’, verbal or nominal, relation between the words in
question. Thus Hcar 15,3f. krta-madhupa-mudi mumudisamane (a-b-b-a rhyme !)
kumuda-vane ,,when the night-lotus bed was about to open® to the pleasure of the bees*;
46,3 lalatam-tape tapati tapane “as the sun scorching the forehead grew hot*; 71,11
Sriyam sthane sthane sthapayantam; 84,13 kratava kriya kriyate ? ,does the
performance of sacrifices proceed without obstacles ?‘; Kad 406,2 citra-karma-krta-
Srama®; 166,1 graha-grhatenéva ,,girls dancing) as if possessed by the planets®™; 231,3;
193,4 Sadhikaraoa-lekhakair alikhyamana-sasana-sahasram ,thousand / many edicts
were written® down by the court clerks®; with an adiective 151,5 utsukédtsukam klamyati
me manah ,,exhausts my all to eager mind*; 197,1 dhrta-dhauta-dhavala-dukilottarayaih
,,by chamberlains wearing freshly washed full-length garments of silk.*

Paronomasia with a past and a present participle is at Hcar 58,14 presitais ca
presyamanais ca presita-pratinivrttais ca ... kramela-kulaih ,(royal gate was) tawney
with troops of camels* sent or being sent as presents or brought back in return for others
sent*: Kad 221,9f. shows the combination of a past participle and a gerund: vidita-
veditavyasyddhala-sarva-Sastrasya ,,(for you) there is not even little advice that need be
given to you who know all there is to be known and who have studied all the manuals.*

A nominal relation with another word between is found at Hcar 10,15 tarjana-
tarangita-tarjanakam utksipanti karam ,extending her hand the finger of scorn being
scornfully waved*; Kad 39,5 kari-kalabha-kara-mrdita ,,(tamala branches) crushed by
the trunks of young elephants.“ Paronomasia and adnominatio join at Hcar 81,6f.
Sayanopajosa-jusi jaratd-kathita-kathe sisayisamane sisu-jane ,the children wished to
sleep enjoying a good lying in bed after listening to the stories told by old ladies*; Hcar
49,11 cyuta-capala-casa-paksa-sreoi-sarita-srtayah ,(winds) make the roads show rows
of falling feathers of moving jays.*

Cases of pseudo-paronomasia® are Hcar 79,3 caksusah prabham parivrtya presthasya
prsthato nisannasya Malava-raja-sunor akathayat ,,after turning the brilliance of his eye
(Harsa) said to the M. prince, who was most dear to him and sat behind him*; Kad 46,1
Dasa-vadana-Laksmi-vibhrama-viramo Ramo ,R. who stopped the coquetry of D.‘s
goddess of fortune‘*?; 54,1f. ksapah ksapayanti sma ,nights are passed” and 225.5
utpala-vana-vibhrama®-brahmari-Laksmih ,Laksmi is a bee moving about as a lotus
forest* the words being etymologically different, but the latter locus is volksetymologisch

connected.*

2 On the difference between these items see Gonda 1959: 232 note 3.

7 Gonda 1959: 235.

8 This meaning is not in MW; it stems from the commentary’s vicakisisati (¥ kas)

¥ Cf. AV 2,27 at Gonda 1959: 248.

3% Gonda 1959: 236; 247; 251.

3! Gonda 1959: 235.

32 Cf. Gonda 1959: 234 and 248 (Bhima).

33 Thus David Smith; the NSP text has visrama-. Cf. Dandin, Kavyadarsa 3,8 (Gonda 1959: 333).
34 Mayrhofer 1963: 529.



Adnominatio is very frequent, so that just a few clear specimina may be adduced.
Hcar 22,22 harita-harita ... adhara-vasasa ,,by his undergarment that was green like a
pigeon®; 80,20 jarat-taru-kotara-kuti-kutumbini-kausika-kule ,,owls in their hut in the
hollow trunks of old trees*; 93,6f. krsndjina-jatile jatini japati batu-jane ,young
ascetics hairy with a black antelope skin mumbled prayers*; 100,5ff. bhagavati bhakti-
sulabhe, bhuvana-bhrti, bhiita-bhavane, bhava-cchidi, Bhave bhityasi bhaktir abhiit
,(king) had a very great devotion to Siva the venerable, readily won by respect, upholder
of the universe, creator of creatures, annihilator of existence*; Kad 1924 ujjvala-patta-
kambala-pata-pravarita-prsthais ca ,,(palace splendid with horses) the backs of which
were covered with blankets of beautiful silk “; 218,8f. —niipurakulita™-carana-yugalaya
kiijat-kalahamsakulita-kamalayéva kamalinya ,,(by a young woman) whose feet had
anklets on and who was like a lotus pool encercled by cackling geese*;

227,1 vividha-gandha-gaja-ganda-madhu-pana-matta ,,(Laksmi) intoxicated from
drinking ichor from the temples of multiple gandha elephants.” Sometimes the last word
of a phrase has an initial which continues in the next phrase as in Hcar 19,2f. Arundhati-
dhauta-tarava-tvacam.  Tvangat-tunga-taranga-tarat-tarala-tara-tara-tarakam  ,the
clear stars were tremulous as they crossed the high-leaping waves; 15,12 tamasi.
Tarunatara-timira-patala-patana-patiyasi ... pradipa-prakare ,the many lamps sharply
pierced the mass of very soft darkness.*

An extension of alliteration is the repetition of words or phrases at the beginning of a
succession of clauses, anaphora® and the duplication of words and word groups.”” Gonda
does not separate them sharply when he treats punah punah and mandam mandam in the
second category (Ch. XVI). As they are no rare appearance they are not unfamiliar to
Bana either. A few interesting specimina of the former category may suffice. The repeted
word, an indeclinable, instr. plur. as adverb, the loc. of a noun or a gerund, may be
followed by a word with the same Anlaut: Hcar 112,7 punah punah pariankayam
,smearing intensely (his shoulders) again and again®; Kad 75,8 muhur muhur mukhena
patato muhus tiryan nipatantam ... ,,(I) kept falling on my face but gradually lurching
sideways ....“; Hcar 60,14 antardntara nispatatam pravisatam cantara-prattharanam.
Kad 148,6-8 has a trilogy: Sanaih Sanaih ... mandam mandam ... ahar ahah. A string of
clauses can begin with adya as at Kad 209,8ff. with a fourfold repetition: tata ..., adya
khalu ... bhuvana-rajya-phala-praptir upajata ... adya samrddhah sarva guru-jandsisah
.. adya phalitam karma ... adya prasannah kula-devatah™ or 209,11 with kva: kvédam
vayah ? kvéyam a-manusi saktih ? kva cédam a-Sesa-vidya-grahana-samarthyam 7?7
,»What a great difference there is between this age of yours and your more than human

35 Thus David Smith: the NSP text has visrama-. Cf. Dandin, Kavyadarsa 3,8
3% Gonda 1959: 128ff. The long misunderstood term is discussed p. 129.
37 Gonda 1959: 324ff.

¥ Cf. Gonda 1959: 139 < Kiessling/Heinze 1908: 165 regarding Horace’s ode 1,37 nunc est bibendum,
nunc ..., nunc .... ,,Das dreifache anaphorische nunc ... stellt die Aufforderung, jetzt sich der Freude hinzu-

geben .... So spricht hier aus den Worten nur die Ungeduld des Dichters.” Fort he fourfold repetition
Gonda 1959: 248.
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strength ....“ the repeted kva denoting a great discrepancy between two objects, actions,
etc.”

The locative can be singular or plural: Kad 75,6 pade pade papa-karinam
utpreksamano ,,imagining (to see) the villain at every step”; 61,8 disi disi danta-
valabhikabhir dhavali-krta ,,(city) is “whitened inevery direction by ivory roofs*; 193,5
sthana-sthanesu baddha-mandalena ,,(servants ranged) in groups at various places.” The
gerunds® open what could be a b-pada: 61,8 sthitva sthitva samakarnya ,,pausing now
and then ... listening. Repetition of an adiective seems not so frequent with Bana as in
the Veda* and the examples noted are not followed by a word with the same initial: Kad
71,5 an-asadita-harina-piSitah pisitdsana iva vikrta®-darsanah pisitarthi ,.(Sabara) who
had not obtained any venison and whose face was tvisted grotesquely like a flesheater’s,
sought meat; 180,7 aham-ahamikaya ca pranama-lalasah ,,(princes) desirous of making
obeisance (before the others) by saying: ,,me first, me first ““‘; 151,5 utsukotsukam
klamyati me manah ,,... exhausts my all to eager mind*“; 152,4 virala-viralena
parijanendnugamyamanah ,,(king) followed by a very small number of attendants.” An
accumulation of compounds with the same first adiective is Hcar 110,19ff. krspdsnisam
krsnanga-ragam krsna-pratisaram krsna-vasasam Krsna-tildhuti-nibhena ,,(magician)
with black turban, unguents, amulet, garments.*“** Further Kad 169,2f. sarva-lipisu sarva-
deSa-bhasasu sarva-samjiiasu sarva-silpesu ,,in all scripts, in all foreign tongues, in all
sign languages, in all crafts.*

For a double imperative pasya pasya see above under rhyme.

Duplication of words can be semantical, of complementary words such as Kad 126,1
dhvajanam unnatir, dhanusam avanatir vamsanam ,raising of banners, bending of
bows*; as Hcar 13,1 arambhe tapo galati, paScat sveda-salilam ,first the
fire/energy/effort vanishes, then the perspiration fluid.“ They can also form a
paronomastic compound of two nouns as Kad 208,1 diva-nisam™; or of a noun or an
adiective with positive meaning and its negative counterpart as Hcar 10,4 sapa-sanka
Sarandgatair ive surdsura-munibhih ,,(clasped) by gods, asuras and monks who seemed
to have fled in their alarm of the curse*; 164,8 sukha-duhkhatam darsayata ... bhavata
,,by showing yourself wholly the same in well and woe*; 569,5; and of two beside one
another K 166,1 vyapagata®-vacya-vacya*®-vivekena ,dancing people with lost dis-
crimination between what might be said and what not; 202,1 krtd-krta*’-sukrta-vicara-
nipunam ,,(palace) like a righteous deed caused good fortune at the beginning, middle and
end.“ 162,9 shows a rhyming compound as a complementary wordgroup®: sanaih Sanair

% Gonda 1959: 140 < Speyer 1886: 322 § 410; 158.

* Gonda 1959: 325.

*I Gonda 1959: 328.

*2 DS 146 reads ivativikrta- which disturbs the alliteration.
* Note Behaghel effect.

* Gonda 1959: 52; 337; 340.

* DS 338; NSP apagata.

* Gonda 1959: 340; 177; 383.

*" Gonda 1959: 248.

* Cf. Gonda 1959: 349.
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anga-pratyangany asya niripayan ,,(Sukanasa) very slowly examining it (the child) limb
by limb.*

An complementary duplication, a twin formula,* emphatic, affirmation and analytic,” in
a royal question to a parrot is Kad 38,6 ka te mala, kas te pita.

An accumulation of negations can also illustrate paronomasia as Hcar 100,8f.
(akarot.) a-jam a-jaram a-mara-gurum asura-pura-ripum a-parimita-gana-patim
(Behaghel effect !) a-cala-duhitr-patim a-khila-bhuvana- ... pasu-patim prapannah
,»(king) was devoted to the Lord of beings, the increate, ageless guru of the immortals,
foe of the Demon’s city, the lord of the countless hosts, spouse of Parvati, daughter ...*;
Kad 50,2 a-gadham an-antaram a-pratimam apam nidhanam ... padma-sarah’ ,the lake
of lotusses is a bottomless, endless and incomparable basin of water“. When the negative
precedes the affirmative expression the former stands first™ at Hear 12,10 a-satah sato va
,(wise people behold all things as) evil or good.“” A string of negations with na
demonstrate Kad 221.3 na diva na ratrau™; 235,3f. na ptjayanti dvijatin, na manayanti
manyan, narcayanty arcaniyan, nabhivadayanty abhivadanarthan® ,,(bad kings) do not
worship the Brahmins, do not honour the honourables, do not worship those worthy of
worship, do not salute those who deserve to be saluted.*

The opposite is exemplified by Kad 158,5f. sa-samantah séntahpurah sa-prakrtayah
sa-raja-lokah sa-vesya-yuvatayah sa-bala-vrddha nanrtur ... prajah ,,subjects including
feudatory kings, harem inhabitants, citizens, royal servants, courtesan maiden, young and
old danced.*; 185,7f. sa-parihasah sa-visrambhah sa-sambhramah sérsyah sotprasah
sdbhyasiuyah sa-vilasah sa-manmathah sa-sprhas ca ,women were full of jests,
confidences, confusion, jealousy, argumentation, criticism, coquetry and longing* (GL
85). For yathd-combinations™ see e. g. Hcar 85,4f. yatha-sakti yatha-vibhavan yatha-
kalam ca ,,as far as our powers and wealth permit and in due season*; 37,17f.

Coming now to the employment of the same word in different cases, polyptoton®,
instances partly combined with rhyme are found Hcar 17,7 kasminn avatitirsati te punya-
bhdji pradeSe hrdayam ? kani va tirthany anugrahitum abhilasasi 7 kesu va dhanyesu
tapo-dhana-dhamasu tapasyantt sthatum icchasi ?°* ,,On what blessed spot is your heart
willing to alight ? Which holy bathing places do you want to favour ? In which fortunate
secluded hermit abode would you live the ascetic’s life ?“ and together with responsio™

* Gonda 1959: 54.

% Gonda 1959: 149.

3! Gonda 1959: 97.

52 Gonda 1959: 88; 94; 104.

5% Gonda 1959: 104.

* Gonda 1959: 336; do, 1951: 47
5 Gonda 1959: 95.

% Gonda 1959: 268.

57 Gonda 1959: 285ff.

%% Gonda 1959: 174: ,»Kavya authors ... knew how to vary the more or less symmetric shemata of colloquial
usage in an artistic way.*
* Gonda 1959: 166ff.
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Kad 164,8 yad vipad vipadam sampat sampadam anubadhnati ,,it is true that calamity
follows calamity and success follows success.*

Bana may indeed be counted to the circle of k@vya authors in which, as Gonda puts
it,, emotion, phantasy, a sense of beauty, a predilection for striking sound combinations
and a tendency to ,play‘ with the elements of speech have come to prevail, the habit of
expressing oneself by means of ... assonant word groups is widespread.“ The poet
mainly seems to enjoy noticeable conjunctions of syllables to show his profound
knowledge of Sanskrit, his conspicuous ability to play with it, his sound pleasure.

The present author wishes Gonda’s work to be reprinted with the missing parts as in
this document and herewith allows Messrs Brill to do so.
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5,30,12
5,315
5,31,6

(G 98)
(G 303)
(G 327)
(G 265)
(G 327)
(G 320)
(G 62)
(G 334)
(G 243)
(G 275)
(G 378)
(G 280)
(G 242)
(G 280)
(G 210)
(G 267)
(G 193)
(G 207)
(G 207)
(G 339; 340)
(G 252)
(G 252)
(G 252)
(G 246)
(G 327)
(G 280)
(G 281)
(G 252)
(G 339; 340)
(G 112)
(G 242)
(G 253)
(G 281)
(G 211; 327)
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5,32,1 (G 318) 7,1,2 (G 117; 216)
5,334 (G 252) 7,1,12 (G 280)
6,1,1 (G 327) 7,27 (G 217)
6,1,6 (G 320) 7,2,8 (G112)
6,2,3 (G 301) 7,6,2 (G 2006)
6,2,6 (G 204; 217) 7,6,3 (G 206; 280)
6,3,5 (G 276) 7,8,4 (G 2006)
64,1 (G 318) 7,9 (G 83)
6,4,11. (G 319) 7,10,1 (G 280)
6,5,1 (G 249) 7,10,3 (G 262)
6,8,9 (G 213) 7,12,8 (G 327)
69,1 (G 207; 213) 7,15,7 (G 394)
6,9,6 (G 237) 7,16,9 (G 207)
6,11,14 (G 313) 7,16,10 (G 319)
6,12,15 (G 307) 7,174 (G 278)
6,13,5 (G 204) 7,19,1 (G 318)
6,13,6 (G 213) 7,19,3 (G 319)
6,14,2 (G 216) 7,20,4 (G 318)
6,14,3 (G 216) 7,22,6 (G 319)
6,14,5 (G 333) 7,24,3 (G 137)
6,14,7 (G 275) 7,27,1 (G 243)
6,16,1 (G 280) 7,29,2 (G 207)
6,18,1 (G 313; 318) 7,30,4 (G 258 n. 82)
6,18,7 (G 236) 7,315 (G 278)
6,18.8 (G 213) 7,34,1 (G 244)
6,18,9 (G 213; 267) 8,6,2 (G 287)
6,19,7 (G 307) AB 8,6,3 (G 206)
6,20,6 (G 301) 8,7,3 (G 265)
6,20,18 (G 301) AB 8.,8,8 (G 206)
6,23,1 (G 210) 8,94 (G 242)
6,32,1 (G 213) 8,9,5 (G 331)
6,32,17 (G 278) 8,10,1 (G 83)
6,33,13 (G 280) 8,10,9 (G 207)

6,36,2 (G 287) 8,11,6 (G 207)
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8,12,2 (G 207) 2,3,11 (G 180)
8,124 (G 83; 320) 3,12,1 (G 60)
8,12,5 (G 320) 3,12,1a (G 346)
8,14 (G 83) 5,3,5 (G 391)
8,14,4 (G 242) 6,10,8 (G335n.49)
8,15,1 (G 276) 6,18,3 (G 361)
8,17,4f. (G 320) 6,40,3 (G 361)
8,19 (G 83) 14,151 (G 335)
8,19,2 (G 242) 14,26,1 (G 62)
8,20,2 (G 249) 1427772 (G90n. 11)
8,22,8 (G 334) 14,33,2 (G 256)
8,23,6 (G 249) 20,18,1 (G 70)
8,23,7 (G 65) 22,4,27 (G 244)
8,247 (G 214) 24,1412 (G 152)

8,25,3 (G 253)

AiU (Aitareya- Upanisad)
1,2,4 (G 76) 28,08 (G 195)

Arya$. Jat. (AryaSira Jatakamala)

S ana-§ ?
AMag (Ardha-Magadhi) AS (Avadana-Sataka ?)

2,23 (G 66)
2,1,6 (G 305)

Asoka K.

14,13 (G 251)
ApMB (Apastamba-Mantra-patha)
13.14 (G 141) Asvaghosa, Buddhacarita

2,23 (G 207)
1,6,7 (G 58) 2,26 (G 222)
1,8,8a) G91 2,36 (G59)
2,16,13 (G 256 n. 70) 2,50 (G59)
222,11a (G 60) 3,14 (G 59)

3,17 (G 104
ApaS, ApastSrS, ApSS (Apastambasrautasiitra) 3,23 (G 97; 108)
1,17,11f. (G 3806)

3,53 (G 59)

1,17,6 (G 190 n. 47)
42 (G 322)



4,5
4,17
4,19
4,23
4,26
4,61
5,91.
5,44
5,67
6,47
6,57f.
7,52
8,25
8,31
8,82
8,83
10,40ff.
12,34
13,11
13,28
13,39
13,47
13,49

14,1

45

(G 210)
(G 187)
(G 59; 210)
(G 341)
(G 207)
(G 210)
(G 322)
(G 322)
(G 322)
(G 272)
(G 322)
(G 205)
(G 210)
(G222)
(G 138)
(G 107)
(G 99)
(G 59)
(G 99)
(G 71)
(G 104)
(G 104)
(G 92)
(G 210)

AS$v.S., ASvaghosa, Saundardnanda

1,15
1,52
1,53
1,56
2,8

2,54
4,8

4,11

(G 226)
(G 36)

(G 36)

(G 207; 223)
(G 64; 207)
(G 178)

(G 218)

(G 218; 224)

4,12 (G 262; 265)
4,24 (G 193)
4,46 (G 216)

5,20 (G 216)

6,25 (G 199; 216)
6,34 (G 36)

6,42 (G 212)

7,6 (G 186)
7,29 (G 199)
8,35 (G 216)
8,40 (G 222)
9,49 (G 207)
10,53 (G 198)

10,56f. (G 223)

10,64 (G 200)
11,26 (G 86)

12,17 (G 186)
14,14 (G 216)
14,49 (G 86)

15,3 (G 108)
15,33 (G 224)
15,41 (G 223)
15,43 (G 102)
17,16 (G 223)
18,10 (G 186)

A$vGS (Aévalayana Grhyasiitra)
1,18,5 (G 187)
4,8,19 (G 214)

As§vSS, ASS (AsvalayanaSrauta-Siitra)

3,10,8 (G 384)
5,194 (G 398)
8,14,6 (G 260)

12,15,12 (G 331)

AthvVPar. (AtharvaVeda PariSista)
31,94 (G 335)



34 (G 335)
64,7,4 (G 270)
70b,7,2 (G 210)
70b, 16,3 (G 249)
71,10,1 (G 268)

AV, AthV (Atharvaveda)

1,1,4d (G91)

1,2,1 (G 33; 50; 155; 164; 218; 366)
12,4 (G 65; 365)
1,3,1 (G 50)

1,3,1-5 (G 164; 367)

1,3,1c -5¢ (G 187)
1,3,2 (G 50)
1,3,6 (G 195)
1,3,7 (G 192)

1,44 1 (G 143)
1,4,15 (G 191)
1,6,4 (G 125; 388)
1,6,4a (G 388)
1,6,12 (G 280)
1,7,2d : 3ab (G 353)
1,8,1 (G 342)

1,9,1 (G 249; 287)
1,10,3d : 4a (G 163)
1,112 I (G 143)
1,11,2d:3a (G 163)
1,11,4 (G 137)
1,11,4 de (G 167)
1,11,6 (G 194; 366)
1,11,6a (G 140)
1,11,6de (G 166)
1,12,1 (G 184)
1,12,2 (G 237; 255)

1,12,3 (G 270)
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1,131 (G76)
1,133a:2a (G 162)
1,142 (G 350)
1,142d (G 138)
1,15,1 (G 140; 191)
1,I151a (G 185)
1LIS1 1 (G 170)

1,152 (G 140)

1,153 (G 185; 241; 245)
1,154 (G 245; 388)
1,16,2 (G 76; 122)
1,16,3 (G 122)

1,16,4 (G 134)

1,16,9 (G 172)

1,17,2 (G 387)

1,17,1 (G 195; 260)
1,17,1a (G 186)

1,172 (G 65; 70; 124; 134)
1,172a (G 52)

1,181 (G75)

1,183 (G 195)

1,183 1 (G 143)
1,184 (G 213; 221)
1,191 1 (G121
1,19,1 (G 142; 185; 195)
L1911  (G175)
1,192 (G 342)
1,193 (G 343)
1,194 (G 59; 344)
1,20,1 (G 224)
1,20,1cd = 53,6cd (G 388)
1,203 (G 343)

1,203b (G 127)

1,20,4 (G 137)



1,21,1 (G 170)
1,21,1b (G 185)
1,21,2f. (G 162)

1,21,2a = RV 10,152 4a
1,21,3a = RV 10,152,3a
1,214d (G 187)

1,22,1 (G 193)

1,22,1cd : 2ab (G 352)

1,23,1 (G 196; 259; 296)
1,23,1d: 2a (G 163)
1,233 (G 121; 388)
1,234 1 (G 175)

1,242d (G 372)

1.243d (G 372)

1,24,4 (G372)

1,242 (G 270)

1,243 (G 33; 50)

1,25,1 (G 248; 280)
1,25,3 (G 135; 255; 364)
1,25,4c (G 270)

1,27,1 (G 194)

1,27,2 (G 216)

1,27,3 (G 137)

1,27,4a (G 186)

1,28,1cd : 2ab (G 163)
1,28,2 (G 143)

1,28,3 (G 284)

1,28,3:4 (G 353)
1,28,3a=4,173a (G 240)
1,28,3a-c (G 132)
1,284d (G 143)

1,29 (G 149 n. 54)
1,29,1 (G 145; 239 n. 21)
1,29,2 (G 143)

(G 182n.77)
(G 162n.77)
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1,29,3 (G 337)

1,294 (G 266f.)

1,29,5 (G 145; 249)
1,29,5d : 6a (G 353)
1,29,6 (G 230)

1,30,1c (G 270)

1,30,4 (G 193; 248; 280)
1,30,4a (G 270)

1L3L,1ff. (G 260)

1,31,1ab (G 162)

1,31,2ab (G 162)

1,31,3 (G 33; 367)

1,314 (G 133)
1,344a:c (G 364)
1,32,3 (G 192)

1,33,2 (G98)

1,34,1 (G 303)

1,34,1-4 (G 252)

1,34,1a = 7,56,2a (G 252; 373)
1,342 (G 173)

1,342 I-11 (G 143; 373)
1,34,3 (G 130; 195)
1,343 1 (G 143)

1,344 (G 259; 262; 268)
1,345 11 (G91)

1,35,1 (G 213f))
1,35,1f. (G 145)

1,35,1d (G 60)

1,35,2 (G 137)

1,35,3 (G 243)

1,354 (G 195)

2,1,2d (G 289)

2,14 (G 243)

22,1 (G 75; 243)
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2,3,1 (G 255; 301) 2,125 (G 166)
2,32 (G 266) 2,12,6 (G 177)

233 11 (G 143) 2,13,1 (G 1951
2,34 (G 195; 230) 2,13,2 (G 255)

2,3,6 (G 120) 2,13,3¢ (G 142)

242 (G 218) 2,135 (G 240; 244)
243 (G 122) 2,14,3bc (G 141)

244 (G 184; 240) 2,145 (G 350)
24,6 1 (G 175) 2,14,5a-c (G 81; 134f.)
2,59 (G 280) 2,15,1-6 (G 337)

2,6,1 (G 230) 2,15,1 (G 65)

2,6,4 (G 245) 2,16,1 (G 230)

2,6,5 (G 141) 2,17,1-7 (G75)
2,731 (G 175) 2,24,1-8 (G 391)
2,74 (G71;118) 2,254b = 5b (G 163)
2,74 1 (G 187) 2,26,1f. (G 162)
2,75 (G 243) 2,26,3a (G 185)

2,8,1 (G 373 n. 20) 2,26,3 (G 140)
2,82 (G 122; 373) 2,26,3b (G 141)
2,83 (G 50) 2,265 1 (G 170)
2,84 11 (G 170) 2,26,511 (G 140)
2,8,5ab (G 170) 2,27,1 (G 248)
29,2 (G 255; 257) 2,27,2¢ (G 233)

2,93 (G 204; 257; 280) 2,27,6 (G 248)

2,95 (G 256) 2,28,2 (G 195)
2,1021 (G 133) 2,283 (G 193; 343; 344)
2,10,2:3 (G 162) 2,28,3b (G 134)
2,10,3b : 4a (G 353) 2,284 (G 337)
2,10,6 (G 121) 2,29,2 (G 122; 257)
2,11,1 (G 263 n.112) 2,293 (G 214)
211,11 (G 364) 2,29,4a=3,5,4b (G79)
2,113 (G 80) 2,29.5 (G 154; 242)
2,12,1a (G78) 2,30,1de  (G91)

2,124 (G 218) 2,30,31 (G 364)



2,304 (G 112)
2,304 1 (G 170)
2,31,2 (G 341)
23121 (G 363)

2,31,2d : 4d (G 163)
2,313 (G 345)

2,315 (G 388)

2,32,1 (G 81)

2,32,2 (G 349)

2,324 = 523,11 (G 123; 134)
2,325 (G 256)

2,33 = RV 10,163)

2,33,1-6 (G 386)

2,335 (G 193; 258)
2,33,7 (G 326)

2,34,1 (G 230; 261 n. 96)

2,34,1b (G 270)
2,34,3c: 4c (G 163)
2,35,1:2 (G 351)
2,35,11. (G 162)
2,36,1 (G 124; 126)
2,36,2 (G 270)
2,36,5d = 6d (G 163)

3,1,2 (G 259)
3,14 (G 147)
3,1,5 (G 269)

3,15:6 (G 163)
3,1,5a (G78)
3,1,6a (G78)
32211 (G167)

3,3,1 (G 214)
3,33 (G 122)
3,3,6 (G 343)

3,3,16 (G 147)
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34,2 (G 131; 195)
34,3 (G 193)
34,7 (G 195; 354)
3,53 (G 194)
354 (G214)

3,54b = 2,29,4a (G79)

3,5,6 (G 124; 162)
3,5,7 (G 162; 247)
35,8 (G 287)
3,6,1 (G 80; 287)
3,6,2 (G 184; 213)
3,6,6 (G 349)

36,8 1 (G 140)

3,7,5 (G 142)
3,7,6 (G 219)
3,7,7 (G 143; 374)
3,8,1 (G 190)

3,8,2cd : 3ab (G 163)
3,83 (G 337)
3841 (G92)

3,8,6 = 6,94,2 (G 132; 289)
39,1 (G 213; 256; 391)
3,9,1b (G 54)

3,95 (G 124)

39,6 1 (G 176)

3,10,1 (G 216)

3,10,2cd : 3ab (G 163)

3,10,5 (G 267)

3,10,7 (G 184; 364)
3,10,91. (G 214; 247)
3,10,9¢c = 11,6,17c (G 193)
3,10,9d = 10d (G 163)
3,10,10 (G 218)

3,10,12 (G 240)



3,11,1 (G 217)
3,11,1c = RV 10,161,1 (G 236)
3,112 (G 134)

3,1121 (G 142)

3,11,3 (G 213; 214)
3,114 (G 142)

3,12,1f. (G 162)

3,12,la (G 140)

3,122 (G 219)

3,122a (G 140)

3,12,5 (G 214; 246)
3,12,9b = 9,3,23b (G 247)
3,13,1 (G 177)

3,13,1-4  (G371)

3,13,5 (G 120)

3,14,1 (G 184)

3,142 (G 144)

31421 (G 140)

3,144 (G 140; 142)
3,14,5 (G 224)

3,14,5c (G 140)

3,14,6 (G 249)

3,152c :3a (G 162)
3,15,5 (G 103; 196; 351)
3,15,58b (G 162)

3,155b =6b (G 290)
3,15,6 (G 190; 337; 351)
3,15,6ab (G 162)

3,15,7 (G 219)

3,16,2 (G 346)

3,163f. (G372

3,16,4a : 5b (G 353)
3,17,3 (G 193)

3,17,8 (G 143)
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3,18,1f. (G 80)
3,18,2 (G 219)
3,18,3 (G 244)

3,184 = RV 10,145,3

3,18,5 (G 173; 177)
3,18,6 (G 363)

3,19,1 (G 133; 352; 352)
3,19,1b: 2b (G 163)
3,194 (G121

3,19,5 (G204)

3,20,5 (G 367)

3,20,6 (G 224)

3,20,7 (G 187; 190; 249)
3,20,9 (G 346)

3,21,1 (G 67)

3,21,6 (G 217; 270)
321,8:9 (G 354)

3,21,8d (G 163)
3,21,9d = 10d (G 163)
3,223 (G 132; 243)
3,23,1 (G 80)

3,24,5 (G 184; 247)
32451 (G 175 n. 18)
3,247 (G 270)

3,25,1 (G 141; 237)
3,25,1c: 2b (G 353)
3,25,5 (G 239)

3,26 (G 361)

3,28,1 (G 194)

3,28,1d : 2a and 2d : 3a
3,28,2f. (G 132)

3,28,3 (G121

3,284 (G 66; 1391.)
3,284 1 (G 170)

(G 262; 2871.)

(G 353)



3,285 (G 193; 267f.)
3,28,6 (G 2671.)
3,28,6ab (G 154)

3,292 (G 255)

3,293 (G 254)
3293b=4b=5b (G 163)
3,294 (G 351)
3,29,4a-c = Sa-c (G 162)
3,295 (G 351)

3,297 (G 288)

3,30,1 (G 213)

3,30,2 (G 195)

3,30,3 (G 184)

3,305 (G 219)
3,31,8b: 9b (G 163)
3,31,9 (G 91; 140)
331,10 (G217)

4,1 (G 24)

41,1 (G 193)

4,1,1d =5,6,1d (G 342)
4,13 (G 289)

4,1,4a (G 161)

4,1,4c (G 287)

423 (G 219)
43,lcde (G 141)

432 (G 193)

43,6 (G 194)

43,7 (G 256)

44,1 (G 78)

442 (G 142)

44,6 (G 139)

4,4,6d :7a = 6,101,2: 3

4,4,8
45,2

(G 353)
(G 247)
(G 123 n. 38; 195; 237)
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4,53 (G 164; 196; 270)
4,54 (G 126)
4,55 (G 143)
4,5,6 (G 149)
4,5,7 (G 80)

4,6,1 (G214)
4,62 1 (G 143)
4,6,3 (G 137)
4,6,4 (G214)
4,6,4d : 5a (G 353)
4,6,6 (G 164; 288)
4,6,7 (G 164)
4,6,61 (G 164)
4,6,71 (G 52; 65)
4,6,8 (G 184; 214)
4,6,105 (G 164)
4,7,1 (G 215; 224)
4,7,2 (G 216)
4,74 (G 242)
4,7,4cd : 5ab (G 352)
4,7,4d = 5b (G 163)
4,74:5 (G 351)
4,7,7 (G214)
48,1 (G 243; 288)
4,84 (G 243)
48,5 (G 127)
4,8,5d : 6ab (G 353)
49,2 (G 192)
4,9,5 (G 137)
4,9,7 (G 98; 185; 220)
49,8 (G 372)
4,9,10 (G 224)
49,10ab (G 81; 1205 134)
4,10,1 (G 184)



4,10,2f.
4,10,4
4,10,5
4,105 1
4,10,6cd
4,10,7
4,11
4,11,1
4,11,1-4
4,11,4b
4,11,5
4,11,7
4,11,7a
4,11,8b:d
4,119
4,11,12a
4,12,1
4,12,2
4,12,2a
4,12,3:4
412,31
4,12,6
4,12,7
4,12,7ab
4,12,15
4,13,1

(G 141)
(G 216)
(G 337)
(G 175)
(G 121)
(G 214)
(G 24)
(G 130)
(G 141)
(G 186)
(G 269)
(G 52; 53)
(G 79)
(G 364)
(G 58)
(G 52)

(G 142; 295; 372)

(G 289)

(G 52)

(G 163)

(G 140)

(G 268)

(G 135)

(G 81; 134)
(G 121)

(G 121)

4,13,2 = RV 10,137,2

4,13,3
4,133 1
4,134
4,13,5-7
4,14,1
4,141 11

4,14,5

(G 196)
(G 166)
(G 131; 215)
(G 142)
(G 243; 274)
(G 141)
(G 216)

(G 214; 237)
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4,14,6 (G 195; 214)
4,14,7 (G 245)
4,14,7-8 (G 361)

4,14,9 (G 290)

4,15,1 (G 214)

4,15,21. (G 367)

4,154 (G 251)

4,15,5 (G 194; 215)
4,14,5d = VS 17,69d (G 187)
4,14,7 (G 125)

4,15,1 (G 194)
4,152:3 (G 163; 184)
4,154 (G 195; 244)
4,15,5 (G 225)

4,15,7d : 8d : 9d : 4d (G 163; 352)
4,159 (G 213)

4,15,10 (G 1941
4,15,14 (G 195)

4,15,15 (G 391)

4,15,16 (G 237)

4,16,2 (G 214)

4,16,3ab = 4ab (G 163)
4,16,5 (G 66; 343)
4,16,8 (G 67; 367; 398)
4,17,1 (G 214)

4,17,3a =1,28,3a (G 240)
4,174 (G 224)

4,17.5 (G 266)

4,17,6 (G 2705 272)
4,18,2 (G 195; 275)
4,18,3 (G 195; 214)
4,18,4 (G 1765 243)
4,18,5¢ (G 66)

4,18,7 (G 1406)



4,18,7d = 8b
4,18,8
4,19,5
4,19,8
4,20,1
4,20,2
4,20,3
4,20,4
4,20,6
4,20,7
4,20,8
4,20,9
4,21,3
4214
4,21,5
4,21,6
4,21,7
4,223
422,11
4224
4,22,5b
4,234

4,23 5f.
4,237
4,24,1a
4,242
4,244
4,24,6
4,255
4,26,1
4,26,1c =2a
4,26,2a = 1c
4,26,2d=1d
4,26,3-6

(G 163)
(G 352)
(G 372)
(G 122)
(G 195f.; 257)
(G 127)
(G 343)
(G 343; 345)
(G 125; 143; 148)
(G 193)
(G 343)
(G 126)
(G 137)
(G 137)
(G 213f))
(G 58)
(G 216)
(G 260f.)
(G 142)
(G 215)
(G 90)
(G 194f.; 429)
(G 132)
(G 247; 345)
(G 364)
(G 249)
(G 213; 215; 259)
(G 248)
(G 237)
(G 213)
(G 163)
(G 351)
(G 351)
(G 351)

4,27,1 (G 248)

4,27,3a (G 209)

4,27,6 (G 134)

4,29,1 (G 164;214)
4,29,1bc = 2ab (G 163)
4,29,2ab = lbc (G 351)
4,29,2d = 1d (G 351)
4,29,3-6 (G 165)
4,29,3a : 6¢ (G 162)
4,30,11f. (G 164)

4,30,3 (G 213)

4,30,4 (G 196; 242; 277)
4,30,5 (G 213)

4,30,6 (G 213)

4,30,8 (G 65; 259)
4,30,8¢ (G 60)

4,31,1d: 2a (G 353)
4,31,3 (G 243)
431,4d: 5a (G 353)
4,31,6d : 7a (G 353)
4324 (G 256)

4,33,6 (G 249)

4,32,1 (G 251; 343)
4,32,3 (G 262)

4,33,1 (G 257)

4,342 (G 194; 239; 287)
4342 1 (G 187)

4344 11 (G 167)

4345 1 (G 187)

4,34,6b =7b (G 170)
4,352 (G 243)

4352a : 1d (G 353)
4,35,5 (G 256)

4,35,7 (G 193)



4,36,1 (G 132; 193; 196)
4,36,2 (G 81; 121; 275)
4,36,3 (G 215; 240)
4,36,3d : 4a (G 353)
4,36,4 (G 240)

4,36,7 (G 92; 215)
4,36,7cd : 8a-c

4,36,10b = 5,14,6d

4,37,1 (G 132; 145)
4,37,5 (G 134; 214)
4,37,6 (G 192)

4378 1-91 (G 170)

437811 =9 II (G 170)

4,37,8ab =
4,37,9d :

4,37,10
4,37,11
4,38,1
4,38,2
4,38,4
4,38,4c
4,38,7
4,39,1
4,39,1-8
4,39,2-8
4,39,7
4,39,9
4,39,10b
4,40

5,1

5,2

52,3 = RV 10,1203

5,3,6

5,3,6cd = 1.20,1cd

9ab (G 162)
10a (G 352)

(G 216)

(G 195; 217)

(G 1705 275)

(G 1705 216)

(G 213; 336)

(G 354)

(G 161)

(G 237)

(G 165)

(G 353)

(G 85)

(G 247, 288)

(G 186)

(G 361)

(G 24)

(G 24)

(G 224)

(G 352)
(G 245)

(G 251; 262)

(G 388)

54

5,3,10 (G 385)

54,1 (G 259 n. 87; 261)
543:4 (G 354)

54,5 (G 126)

54,6 (G 70)

54,7 (G 349)

5,49 (G 372)
5,4,9ab (G 388)

54,10 (G 388)

55,1 (G 388)

5,5,1a (G79)

5,52 (G214)

5,54 (G 350)

5,5,5a (G 387)

5,56 1 (G 167; 217)
5,6,19 (G 261)

5,7,3 (G 340)

5,74 (G 261)

5,7,5 (G214)

5,7,7 (G 270)

5,7,9 (G 256)
5,7,9¢d : 10cd (G 182)
5,8,1 (G 351)

5,8,1d : 2a (G 163)
5,84 (G 261)

5,8,6 (G 230; 270)
5,8,7 (G 81; 121; 342)
5,8,8 (G 372)

5,8,9 (G 141)
5,9,1-6 (G 387)

5,9,7 (G 361)
5,10,1-7 (G 361)

5,11,2 (G 248)

5,11,8 (G214)



5,11,9
5,12,1
5,12,2b
5,12,4a
5,12,4c
5,12,6
5,12,7
5,12,7b
5,13,1
5,13,2
5,133
5,134
5,13,51.
5,13,7
5,13,10
5,14,1 1
5,14,1c
5,14,1d
5,142
5,14,3¢
5,14,5
5,14,6
5,14,6a
5,14,6d
5,14,7
5,14,8
5,149
5,14,13
5,15,1a
5,15,1d
5,15,11
5,17,1f.

(G 192)
(G 287)
(G 186)
RV 10,1104a (G 186)
RV 1,124,5¢ (G 186)
(G 193; 216)
(G 239)
(G 187)
(G 346)
(G 214)
(G 224)
(G 92; 122; 290)
(G 391)
(G 58; 167; 225)
(G 225)
(G 167)
(G 275)
=2b (G 163)
(G 122)
(G 243)
(G 243)
(G 80; 275; 289; 342)
(G 60 n. 24)
= 236,10b (G 245)
(G 81; 134f.)
(G 239; 242; 261)
(G 242; 261)
(G 121)
(G 52)
(G 243)
(G 175 n. 18)
(G 372)

5,17,5 = RV 10,109,5 (G 237; 251)

5,17,6

(G 224; 372)
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5,17,6d
5,17,7

5,17,8d :

5,17,9

5,17,10
5,17,10
5,17,11
5,17,16
5,17,18
5,18,1c
5,18,4

5,18,5

5,18,9a
5,18,10
5,18,13
5,18,15

9ab

:3c(

5,19,3ab

5,19,7

5,19,12-14

5,19,14
5,19,15

5,20,1d :

5,20,2
5,204

5,20,6a :

5,20,8
5,20,9¢
5,20,12
5,21,1
5,21,2
5,215
5,223

5,22,8d :

5,22,11

2a

8a

9a

(G 274)
(G 122; 350)
(G 353)
(G 214; 350)
(G 166; 350; 365)
(G 168)
(G 352)
(G 137)
(G 137)
2a) (G 364)
(G 123)
(G 196)
(G 354)
(G 354)
(G 248)
(G 365)
(G 354)
(G 349)
(G 170)
(G 122)
(G 237)
(G 352)
(G 79)
(G 275)
(G 365)
(G 254)
(G 186)
(G 248)
(G 346)
(G 219)
(G 196)
(G 256)
(G 352)
(G 138; 206)



5,23,1a-c =6,94,3a-c (G 387)

5,23,3ab
5233 1
5234 1
5,235
5,23,6
5,23,7
5,23,711
5,239

5,23,11 = 2,324

5,23,111f.
5,23,13
5,24,1
5,24,1-14
5,25,2
5,253

5,25,5 = RV 10,184,1

5,25,8¢
5,25,10
5,26,1
5,26,1b
5,26,1:2
5,27,1
5,27,2
5,27,6
5,28,1
5,28,2
5,283
5,284
5,28,5
5,28,6
5,28.,8
5,289
5,28,12

(G 342)

(G 168)

(G 167)

(G 388)

(G 249; 345)
(G 81; 346)
(G 342)

(G 349)

(G 387)

(G 80; 167)
(G 243)

(G 361)

(G 85; 366)
(G 388; 392)

(G 243; 354)
(G 261)

(G 194; 243)
(G 126)

(G 353)

(G 244)

(G 251; 265; 288)
(G 247)

(G 290)

(G 291)

(G 125; 194)
(G 246)

(G 195; 216)
(G 241)

(G 254)

(G 125)

(G 385)

(G 123; 266f.; 388)

(G 80; 237)
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5,28,14a
5,29
5,29,1¢c
5,294
5,29.,4a
5,29,5
5,29,6
5,29,6a
5,29,7-9
5,29,9

(G79)

(G 170)
(G 243)
(G 347)
(G 52)

(G 255)
(G 194)
(G79)

(G 170)
(G 242)

5,29.,8b = 9b (G 170)

5,29,10
5,29,12

5,29,12cd
5,29,14a: 15a

5,30,1
5,30,2
5,30,2¢
5,30,3
5,304
5,30,4c
5,30,5
5,30,5a
5,30,6
5,30,7
5,30,8
5,30,9a
5,30,10
5,30,12
5,30,13
5,30,14b
5,31,1
5,31.8
5,31,12

(G 194; 196)
(G 255)
(G 354)
(G78)
(G91)
(G 345)
(G 272)
(G 342)
(G 219)
(G 272)
(G 54)
(G 52)
(G 1006)
(G 216)
(G 249)
(G 354)
(G 248; 340; 341; 354)
(G 387)
(G 388)
(G 141)
(G 275)
(G 194)
(G 217)



5,89,3
5,114,3
6,1,1
6,1,1a
6,1,3
6,2,3
6,3,1
6,3,2
6,3,3
6,4,1
6,4,2
6,4,2a
64,3
6,4,5f.
6,5,1d-2a
6,5,2
6,6,1
6,6,2
6,8,1-3
6,8,1-3 de
6,8,2
6,9,1
6,92 1
6,10
6,11,1

6,11,1c =2c

6,11,2
6,12,1

6,12,1d = 2d = 4,7,1d

6,12,2
6,13,1

6,13,1 1: 28,21: 40,3 1

6,13,1-3
6,13,2

(G 387)
(G 2406)
(G 195)
(G53n.4)
(G 249)
(G 196)
(G 192; 198)
(G 193; 198)
(G 195)
(G 198)
(G 215)
(G 201)
(G 196)

(G 250)
(G 351)

(G 193; 215)
(G 195)

(G 249; 349)
(G 164)
(G91)

(G 198)

(G 349)

(G 175)

(G 133; 361; 363)
(G 214)

(G 163)

(G 353)

(G 195)
(G 187)
(G 213; 343)
(G 133; 192)
(G 170)
(G 122; 164)
(G 364)
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6,13,3
6,139
6,14,1
6,14,2b :
6,15,1

6,15,1d =2b

6,15,1-3

6,15,2a = 6,54,3a

6,15,2d :
6,16,1
6,16,2
6,16,3
6,16,3¢c
6,16,4
6,17,1-4
6,18,2

6,19,1d :

6,19,1f.
6,19,2
6,19,3
6,20,1d :
6,20,2
6,20,3
6,20,3d
6,21,1
6,21,1c
6,21,2
6,21,3
6,21,3 I
6,21,3b
6,23,1
6,23,1ab
6,23,3
6,24,1 1

3b

3d

2a

2a

(G 125)

(G 125)

(G 198; 270; 388)

(G 163)

(G 195)

(G 163)

(G 353)

(G 342)
(G 163)

(G 391)

(G 195; 373)

(G 194)

(G 256)

(G 230)

(G 164f.)

(G 154; 193; 262)
(G 352)

(G 237)

(G 249)

(G 213)
(G 163)

(G 52; 133; 387)

(G 177)

(G 163)

(G 133)

(G 187)

(G 192; 219; 354)

(G 270)

(G 175)

(G 261)

(G 340)

(G 154)

(G 195; 243; 275)

(G 185)



6,24,2 (G 193; 213)
6,25,1 (G 193)
6,26,1a:2a (G 78)

6,27,1 (G 194)

6,27,1a (G 78)

6,27,1d (G 270)

6,27,2a = RV 10,165,1a:2a (G 78)
6,272d:3a (G 353f)

6,28,1 (G 214)

6,28,1a = RV 10,165,5a (G 256)
6,28,2 (G 221)

6,28,3 (G 194)

6,29,1 (G 178)

6,29,2b (G 342)

6,29,3 (G 364)

6,293 11 (G 152)

6,30,1 (G 224; 364)
6,30,2 (G 195; 270)
6,32,2 (G 230; 349)
6,332 (G 251)

6,33,2ab (G 353)

6,34,3 = RV 10,187,2 (G 193; 244)
6,34,4 (G 195; 257)
6,35,1-3 (G 164)

6,36,1 (G 199)

6,36,3 (G 224)

6,373 = 7,59,1 (G 81; 121)
6,38,1 (G 214)

6,38,2 (G 213)

6,38,3 (G 170)

6,39,2 (G 248; 249; 251)
6,40,1 (G 193; 337)
6,40,1abc (G 142)

6,40,2 (G 195; 224)
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6,41,1d=2d
6,41,2
6,41,3
6,42,1
6,42,1f.
6,42,1-3
6,42,1b : 2b
6,42,1d : 2a
6,42,2
6,42,3
6,43,1
6,43,1d =2d
6,44,1
6,442
6,45,1
6,45,2
6,46,1
6,46,3
6,47,1a
6,47,1b
6,47,2c : 1d
6,473
6,48,1a: 2a
6,49,1
6,49,2
6,50,3
6,52,2
6,52,3
6,53,1
6,53,2
6,53,3
6,54,1
6,54,1a : 2d
6,54,2

(G 163)
(G 218)
(G 261)
(G 185)
(G 301)
(G 296)
(G 353)
(G 163)
(G 178)
(G 193; 230)

(G 213; 248f.; 251; 343)
(G 163)

(G 148; 153)
(G 217)

(G 193; 196; 275)

(G 213)

(G 372)

(G 198)

(G 187)

(G 185)

(G 353)

(G 194)
(G78)

(G 178)

(G 195; 289)
(G 270)

(G 132; 248)
(G 198)

(G 193; 337)
(G 2305 367)
(G 213)

(G 196; 213)
(G 353)

(G 230)



6,54,3a = 6,15,2a (G 342)
6,55,2a (G79)

6,55,3 (G 218)
6,56,1 (G 194; 269)
6,56,2 (G 126; 219; 230)
6,56,3 (G 388)

6,57,1 I (G 168)

6,572 1 (G 168)

6,57,3 (G 75; 166; 365)
6,58 (G 149)

6,58,1 (G 366)

6,58,1a:c (G 169; 365)
6,59,1 (G 184)

6,59,1 1 (G167)

6,60,1 (G 193)

6,60,2a: ¢ (G78)
6,61,2 (G 193)

6,62,2a : 3a (G 169; 365)
6,62,3 (G 177; 194; 240)
6,63,1 (G 120)

6,63,2 (G 178; 248)
6,634 = RV 10,191,1
6,64,1ff. = RV 10,191,2ff.
6,64,1 (G 65)
6,64,1a  (G52)
6,64,2 = RV 10,191,3
6,64,3 (G 122)
6,65,1 (G 70)
6,65,1c (G 187)
6,65,2 (G 243)
6,65,3 (G 230)
6,66,1-3 (G 152)
6,66,1ab (G 163)
6,66,2 (G 194)

(G 125; 241)
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6,66,2cd : 3ab (G 163)

6,68,1
6,68,3
6,69,1
6,69,3
6,70f.
6,70,1
6,70,1a
6,70,3
6,71,1
6,71,3
6,72.2
6,72,2:3
6,73,11
6,73,3a
6,74,2
6,75,2

(G 123; 219)
(G 213)

(G 193)

(G 215)

(G 165)

(G 85; 365)
(G 140)

(G 270)

(G 215; 278)
(G 243)

(G 215)

(G 163)

(G 121)

(G 90)

(G 134; 346)
(G 244)

6,75,2d = 3e (G 163)

6,753 (G 142)
6,76,2 (G 214)
6,78,2c: 3c (G 78)
6,78,3 (G 1406)
6,81,1 (G 261)
6,81,1d : 2a (G 163)
6,82,1 (G 247)

6,83,1 (G 373)
6,83,2a (G52

6,85,1 (G 237)
6,85,2 (G 213)

6,85,3 (G 372)

6,86,1 (G 146; 388)
6,87,2a (G 90)

6,87,3 (G 289)
6,88,1 (G 54)



6,88,1a

(G 52)

6,88,2 = RV 10,173,5

6,88,3
6,89,1d : 2a
6,89,3
6,90,1f.
6,90,3
6,91,1c
6,91,2
6,91,3
6,92,2
6,93
6,93,2
6,94,1

6,942 = 38,6 (G289)

(G 123)

(G 353)

(G 132)
(G 367)
(G 133)
(G 187)
(G 152)
(G 142)
(G 243)
(G 387)
(G 230)
(G 149)

6,94,3a-c =5,23,1a-c

6,96,1 : 2
6,97,1
6,97,3
6,98,1
6,108,1
6,108,2
6,95,2
6,95,3
6,97,1
6,97,3
6,98,1
6,98,1a
6,98,2
6,98,3
6,99,2:3
6,100,1
6,101,2:3
6,101,3

(G 353)

(G 361)

(G 270)

(G 265)

(G 213)

(G 213)

(G 152f)

(G 142)

(G 146)

(G 224)

(G 238; 251)
(G 90)

(G 146)

(G 361)

(G 353)

(G 183; 388)

(G 353)

(G 215)

(G 65)

(G 387)

6,102,1 (G 62; 266; 366)
6,102,1b (G 141)
6,102,1c: 2a (G78)
6,103,1 (G 388)
6,103,2 1 (G 1406)

6,103,2c = 3c (G 146)

6,103,2d=3d (G 146)

6,103,3a
6,104,1
6,107,1ab :
6,107,4
6,108,2
6,108,3
6,108,4
6,108,5
6,109,1 1
6,109,3

(G 146)

(G 270; 289)

2ab (G 353)

(G 353)

(G 214; 270)

(G 127 n. 48; 295; 388)
(G 243; 295)

(G 3406)

(G 175)

(G 81)

6,112,1c =2c (G 163)

6,112,2 (G 249; 287)

6,113,1 (G 259)

6,114,1 (G 242; 263)

6,114,2 = TB 2,448 (G 263)
6,114,1cd = 2ab (G 163; 353)
6,115,1 (G 3406)

6,115,1a (G 346)

6,115,2 (G 80; 134)

6,116,3 (G 387)

6,117,2 (G 140; 288f.)

6,117,3 (G 270)

6,117,3a (G 52)

6,117,3c (G 72)

6,118,1-3 (G 296)

6,118,1cd : 2ab (G 163)

6,118,2

(G 290)
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6,118,3 (G 152) 7,5,1 = RV 1,164,50 (G 251)
6,119,1 (G 345) 7,52 (G 255)
6,119,1-3 (G 164) 75,3 (G 287)
6,119,3 (G 237) 7,5,3b (G 186)
6,121,1 (G 237) 7,9,1d= RV 10,17,6d (G 367)
6,122,1d : 2a (G 163) 7,9,2d (G 186)
6,122,5 (G 193) 7,9,4a (G 186)
6,123,1d : 2a (G 163) 7,10,1 (G 66)
6,123,3 (G 110) 7,10,1b (G 186)
6,124,2 (G 134) 7,12,1 (G 182; 392)
6,125,1 (G 275) 7,12,2 (G 219; 391)
6,125,2f. (G 387) 7,13,2 (G 194)
6,126,1 = RV 6,47,29 (G 262) 7,16,1 (G 256)
6,128,2 (G 143; 154) 7,17,1 (G 237)
6,129,3 (G 161) 7,17,2 (G 237)
6,130,4 (G 122) 7,18,2a (G72)
6,131,2 (G 374) 7,19,1a (G 186)
6,1313 1 (G 175) 7,20,11 (G 374)
6,132,1-5 (G 387) 7,20,21 (G 374)
6,133,5 (G 167) 7,20,3a (G 374)
6,134,1 (G 255) 720311 (G 106)
6,136,1 (G 252 n. 59; 288) 7,20,4 (G 269; 374)
6,137,3 (G 173) 7,20,5 (G 268)
6,138,1d : 2b (G 163) 7,20,6 (G 64)
6,138,3 (G 288) 720,611 (G 374)
6,138,4 (G 167) 7,25,2 (G 367)
6,139,1cd (G 257) 7,26,1 (G 192)
6,139,5 (G 366) 7,26,2 (G 244)
6,139, 5a: ¢ (G78) 7,26,3 (G 330)
6,140,2b (G 138) 7,26,5 (G 275)
6,141,3 (G 337) 7,29,1 (G 244)
6,142,3 (G 122; 154) 737,111  (G91)
7,1,2d (G 255) 7,38,1 (G 257)

7,2,1b (G 54) 7,40,2 (G 289)



7,41,1a
7,43,1a
7,45,3ab
7,46,1
7,47,1b
7,48,1
7,482
7,49,1ab
7,50,1
7,50,2
7,51,1
7,51,ac
7,53,2
7,53,4
7,53,7

7,56,2a = 1,34,1a

7,56,5
7,56,6
7,56,8
7,57,2
7,58,2b
7,59,1
7,60,4
7,61,2
7,68,3
7,69,1
7,70,1
7,772,111
7,74,1
7,74,2
7,75,2d
7,76,1
7,772
7,79,1

(G 140)
(G 364)
(G 257)
(G 196)
(G 240)
(G 239; 267)
(G 270)
(G 255)
(G 364; 366)
(G 217)
(G 288)
(G 346)
(G 337)
(G 344)
(G 245)

(G 218)

(G 194)

(G 58)

(G 194)

(G 259 n. 87)
(G 194)

(G 193; 341; 343)
(G 275)

(G 194)

(G 133; 237)
(G 179; 194)
(G 134)

(G 192)

(G 71)

(G 72)

(G 262)

(G 244)

(G 269)

(G 252 n. 60)
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7,80,1
7,80,1a

(G 3406)

= TS 3,5,1,1a

7,81,1f. = 14,1,23f.

7,82,2
7,87,1
7,90,3
7,95,1
7,95,2
7,95,3
7,96,1
7,99,1
7,101,1
7,103,10
7,107,1
7,108,1
7,108,2
7,115,1
7,115,4
7,118,1
8,1,3
8,1,4
8,1,5
8,1,6b
8,1,12
8,1,13
8,2,1
8,2,46
8,34
8,3,24
8,4,20
8,5,6b
8,5,10
8,5,12b
8,5,13

(G 137)

(G 193)

(G 257)

(G 209)

(G 219)

(G 70; 342)
(G 194; 242)
(G 193)

(G 195)

(G 144)

(G 193)

(G 343)

(G 343)

(G 186)

(G 194)

(G 262)

(G 139)

(G 358)

(G 269)

(G 358)

(G 356)

(G 69; 256; 354)
(G 60)

(G 272)

(G 191)

(G 191)

(G 179; 191)
(G 138)

(G 190)

(G 138)

(G 137)

(G 186)
(G 301)
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8,5,22b (G 185) 10,2,9 (G 248)

8,6,2 (G 392) 10,2,22 : 23 (G 306)
8,6,10 (G 1905 392) 10,34 (G 238; 249)
8,6,11 (G 392) 10,3,7 (G 238)
8,6,15) (G 191) 10,3,14 (G 65)

8,6,21 (G 191) 10,4,6 (G 196)

8,7,1 (G 386) 10,5,24 (G 144)

8,74 G 387) 10,6,5 (G 327)
8,7,20 (G 387) 10,6,23 (G 137)
8,7,27 (G 387) 10,6,24-27 (G 137)
8,7,12 (G 182; 186) 10,7,1 (G 140)
8,7,23 (G 191) 10,7,5 (G 140)

8,9,5 (G 191) 10,7,10 (G 230)

8,9,9 (G 120) 10,8,2b (G 54)
8,10,13 (G 248) 10,8,28b (G 139)
8,17,11 (G 384) 10,9,16b (G 60 n. 24)
8,17,18 (G 345) 10,9,38 (G 263)
8,19,62 (G 139) 10,110,4¢ (G 186)
8,55,22 (G 340) 11,1,17 (G 272)
8,100,4 (G 243) 11,1,30d (G 72)

9,1,8 (G 187) 11,1,331 (G 93)

9,2,4 (G 253) 11,2,12 (G 194)
9,2,15 (G 217) 11,2,31 (G 133)
9,2,16 (G 213) 11,3,32 (G 269)
9,224b (G 72) 11,4251 (G 93)

9,3,13 (G 206) 11,5,20 (G 248)
9,3,16 (G 224) 11,521 (G 254)
9,3,23b = 3,12,9b (G 247) 11,6,17¢ = 3,10,9¢ (G 193)
9,53 (G 193) 11,7,12b (G 65)
9,5,30 (G 262) 11,7,23 (G 242; 265)
9,6,15 (G 209) 11,7,25 (G 272)
9,6,34 (G 272) 11,7,26 (G 255)
9,86,1 (G 291) 11,8,8 (G 217)

9,86,2 (G 291) 11,8,12 (G 217)



11,8,21
11,8,32
11,9,22a

11925 1& 1T

11,10,2
11,10,11
12,1,10
12,1,11
12,1,15b
12,1,30
12,1,56
12,2,1c
12,2,23c
12,3,1
12,3,3a
12,3,4d
12,3,12¢
12,3,14
12,3,25
13,1,28
13,1,34
13,1,46-4
13,1,56 1
13,35
13,3,19
13,3,19b

14,1,8 = RV 10,8525

14,1,22
14,1,22a
14,1,34
14,1,49
14,2,7
14,2,21

14,2,41

(G 272)
(G 217)
(G59)
(G 217)
(G 68)
(G 58)
(G 376)
(G 2006)
(G 66)
(G72)
(G 343)
(G 62)
(G 142)
(G 287)
(G 141)
(G 164)
(G 164)
(G 241)
(G 75; 186; 241)
(G 266)
(G75)
(G 308)
(G991
(G 256)
(G 75; 210)
(G73)
(G 100)
(G 140)
(G 90)
(G 141)
(G 246)
(G 242)
(G 206)
(G 194)
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15,14
15,1,5
15,2,1
15,3,2f.
15,34
15,4,1-6
15,4,8-10
15,7,3
15,8,1
15,10,3
15,10,4
15,10,5
15,11,3-6
15,12,3
15,12,5
15,13,1 I-5 1
15,141
15,14,1-12
15,15,6
16,1,1
16,1,2
16,1,3
16,1,5
16,1,9
16,1,11
16,1,12f.
16,2,2
16,24
16,2,5
16,2,6
16,3,2
16,4,3
16,4,6
16,6,1

(G 142)
(G 298)
(G 83)
(G 305)

(G 398)
(G77)
(G77)
(G78)

(G 370)

(G 367)

(G 305; 397)
(G 305)
(G77)
(G71)

(G 397)

(G 169)

(G 297)
(G77)

(G 83)

(G 152)

(G 255; 384)
(G 384)

(G 123; 126)
(G 243)

(G 169)

(G 152)

(G 152)

(G 306)

(G 76)

(G 298)

(G 62)

(G 63)

(G 338)
(G71)
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16,6,3 (G 166) 19,504 (G 85)

16,6,4 (G 123) 19,54,5 (G 62; 125)

16,6,5 (G 112) 19,62,1 (G 54; 76)

16,7,2 (G 241) 19,63,1 (G 188)

16,7,6 (G 144) 20,96,6c = RV 10,161,1 (G 236)
16,7,9 (G 144) 20,139,5a = RV 8,9,5a (G 60)
16,7,12 (G 151)

16,8 (G 170) AVPar (Atharvaveda PariSista)
16,9,3 (G 110; 334) 1,1,2 (G 188)

17,1,7 (G 60) 54,7,10 (G 199)

17,1,18 (G 62) 63,2,7 (G 199)

17,1,20 (G 8)) 63,2,8 (G 199)

18,2,59f. (G 137) 70094 (G 199)

18,3,20a (G 72) 70c,32,25 (G 280)

18,3,38 (G 343)

18,3,50a = RV 10,18,11a (G 107)

18,3,62 (G 125) B =BarU?

18,4,38 (G 266) 5,11,1 (G311

18,4,57 (G 60; 343)

18,6,1 G71) Ballalasena, see: Adbhutasdgara
19,1,1a (G 185)

19,2,1f. (G 388)

19,2,3 (G 262) Bana, Hc (Harsacarita)

19.8.3 (G 269) 27 (/ed. Fiihrer) (G 174)
19.9,2 (G 248; 343)

BarU Brhadaranyaka-Upanisad
19,134= RV 10,1033 (G 399) (p) (B1 tyaka-Upanisad)

1,1,1 (G 117)
19,15,2 (G 2006)

1,1,2 (G 34; 155)
19,244 (G 255)

1,2,1 (G 311; 357; 378)
19,31,3 (G 237)

1,2,5 (G311
19,31,5 (G 210)

1,3,7 (G 100; 311)
19,31,5b (G 270)

1,3,9 (G311

19,346 (G 258)

1,3,28 (G 101; 102)
19,37,3b (G 58)

14,1 (G 378)
19,4994 (G 141)
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1,44 (G 117) 24,12 (G99)

14,14 (G 118; 243) 24,14 (G 362)

1,5,20 (G 60) 2,51 (G 80)

1,6,2 (G 378) 2,5,15 (G 85;267)
2,1,1 (G 331) 3,1,2 (G 181)

2,12 (G 331) 3,1,3 (G 156)

2,1,24f. (G77) 3,1,7 (G 64)

2,13 (G 247) 3,1,8 (G 37;39)

2,1,5 (G 199) 3,2,2-9 (G 83)

2,1,6 (G 247) 3,2,12 (G 156)

2,1,7 (G 156) 3,2,13 (G 63; 67;99; 113)
2,1,8 (G 99; 100) 3,32 (G 118)

2,1,16 (G 37) 34,1 (G 362)

2,1,17 (G 37; 253) 34,2 (G 39; 107)
2,1,18 (G 85) 3,6,1 (G 77; 84)
2,1,191. (G 136; 267) 3,7,1 (G 39;77)
2,1,20 (G 305) 3,7,31f. (G 77;152)
2,2,1 (G 156; 267) 38,1 = SB 14,6,8,1 (G 278)
2,22 (G 67; 117) 3,8,2 (G 303)

2,23 (G 37) 3,8,3 (G 38;79; 382)
2,24 (G 78; 156; 281) 3,89 (G 83)

2,3,1 (G 77; 82; 119) 3,8,11 (G97)

2,32 (G 37; 82; 119; 155) 39,2 (G79)

2,33 (G 119) 394 (G 378)

2,3,4f. (G 82;119) 39,19 (G 267)

2,3,51. (G 309) 3,9,20 (G 39; 152)
2,3,6 (G 119; 136) 3,9,25 (G311

2,37 (G 119) 3,9,26 (G 271; 305; 310)
2,3,15 (G 119) 3,9,27 (G 80)

242 (G 85) 4,1,1 (G 119)

244 (G 246; 319) 4,1,2 (G 310)

24,5 (G77) 4,1,2f. (G 82; 119)
24,6 (G 77; 83) 42,1 (G 308)

24,11 (G 86 n. 58) 42,2 (G 1005 107)
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423 (G 168; 238) 4,4,23 (G 79; 206; 267)
424 (G 119; 155; 310) 45,1 (G 117)
4,3,21f. (G77) 453 (G 309)
433 (G 152) 45,5 (G 310)
43,8 (G 204) 45,6 (G 77; 300)
439 (G 278; 311) 45,12 (G 77)
43,15 (G 267) 45,13 (G 85)
4,322 (G 155; 254) 4,19 (G 363)
4,3,23 (G 238) 51,1 = IsaU (G 113; 288; 298)
4,3,37 (G 172) 5,2,3 (G 178)
4,34 (G 114) 5,51 (G 307)
43,7 (G 117) 5,53 (G78)

439 (G 141) 5,7,1 (G 378)
43,10 (G 138; 311) 5,8,1 (G 272)
43,11 (G 254) 5,10,1 (G 40)
43,16 (G 339) 5,10,11 (G 40)
43,19 (G75) 5,12,1 (G 81; 378)
4,3,20 (G 168) 5,13,1 (G 156; 267)
43,21 (G 85) 5,13,2 (G 311)
4,3,22 (G 254) 5,144 (G 156)
4,3,23 (G311 5,14,6 (G 40)
43,31 (G77) 5,14,8 (G 267)
43,32 (G 155) 5,153 (G 334)
4,3,33 (G 76f.) 6,1,1 (G 303)
4,4,2 (G77) 6,1,3 (G 155)
4,4,3f. (G 82) 6,1,4 (G 136)
4,45 (G 181; 267) 6,1,5 (G 67)
4,4,6 (G 119) 6,1,6 (G 199)
4,47 (G 254) 6,1,8 (G 69)
44,11 (G 267) 6,1,14 (G 309)
44,17 (G 244; 248) 6,2,9 (G 69)
44,18 (G 243) 6,2,15 (G 307)
4,4,19 (G 288) 6,3,1 (G 267)

4,422 (G 70; 141; 143) 6,3,2 (G 204; 362)



6,3,5
6,3,6
6,3,7
6,3,13
6,3,20
6,3,45
64,1
6.4,4
6,4,20
6,4,21
6,4,23
6,4,25
6,4,28
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(G 70 n. 43)
(G 67; 156)

(G 77)

(G 67)

(G 67)

(G 67)

(G 307)

(G 77)

(G 111)

(G 71; 143; 269; 289)
(G 267)

(G 362)

(G 60)

BaudhGS (BaudhayanaGrhyasitra)

2,8

BaudhpmS
17,1

(G 190)

BdP, Bd(Pur) (Brahméanda-Purana ?)

1,7,142
1,9,48f.
1,36,215
2,63,107
2,63,216
2,71,249f.v

(G 323)
(G 159)
(G 205)
(G 160)
(G 267)
(G 394)

Bh(ag)G (Bhagavadgita)

1,1
1,10b:d
1,12

1,29

(G 271)
(G 167)
(G 282)
(G 125)

1,34
1,391.
2,5
2,16
2,23
2,24
2,38
2,41
2,43
2,45
2,48
2,50
2,52
2,56
2,57
2,62
2,63
2,66
2,70
2,71
32
33
3,5
3,8
3,14
3,15
3,19
3,24
3,28
3,30
3,37
3,42
4,9
4,15

(G 189)

(G 312)

(G 282)

(G 124)

(G 67)

(G 67)

(G 193)

(G 108)

(G 312)

(G 179; 189)
(G 281; 283; 337)
(G 188; 272)
(G 247)

(G 76)

(G 53)

(G 307; 312)
(G 312)

(G 125)

(G 99; 124)
(G 268)

(G 193)

(G 76)

(G 283)

(G 282)

(G 78; 238)
(G 312)

(G 283)

(G 281; 283)
(G 288)

(G 268)

(G 182; 268; 362)
(G 312)

(G 207)

(G 245)



4,17
4,18
4,21
4,22
4,24
4,26
4,27
4,28
4,34
5510
5,7
5,8f.
5,11
5,17
5,20
5,25
5,26
5,27
5,28
6,1
6,3
6,3b:d
6,5
6,7
6,10
6,33f.
6,37
6,40
6,46a : c
7,1
7,3
7.9
7,10
7,12

(G 188)
(G 254)
(G 188)
(G 188)
(G 151)
(G 34; 166)
(G 272)
(G 272)
(G 384)
(G 364)
(G 383f1.)
(G 382)
(G 281; 283)
(G 268)
(G 122; 188)
(G 312)
(G 193)
(G 245; 249)
(G 193)
(G 63; 283)
(G 234)
(G 167)
(G 99; 100)
(G 345)
(G 88;238)
(G 300)
(G 282)
(G 282)
(G 167)
(G 281)
(G 312)
(G 78;242)
(G 244)
(G 398)
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7,23
7,24
8,5
8,8
8,9
8,18
8,20
8,23
8,24
9,2
9,5
9,9
9,13
9,18
9,24
9,25
9,26
9,27
9,29
9,30
10,2
10,4
10,9
10,12
10,15
10,16
10,20
11,10
11,11
11,15
11,16
11,17
11,19

11,21

(G 248)
(G 249)

(G 95)

(G 248)

(G 262)

(G 254)

(G 233)

(G 249)

(G 249)

(G 268)

(G 268)

(G 245)

(G 63)

(G 382)

(G 62)

(G 125)

(G 383f)
(G 125)

(G 241)

(G 238)

(G 356)

(G 180; 383)
(G 268)

(G 53; 268)
(G 268)

(G 303)

(G 399)

(G 212; 384)
(G 212; 384)
(G 53)

(G 268)

(G 212)

(G 207; 212; 268)
(G 216; 241)



11,23
11,24
11,25
11,39
11,43
11,48
11,53f.
11,55
12,8
12,13
12,15
12,18
13,1
13,2
13,6
13,7
13,11
13,16
13,17
13,19a:c
13,20
13,27
13,31d
13,33
13,42
14,1
14,6
14,9
14,10
14,11
14,17
14,18
14,23
15,6

(G 268)
(G 356)
(G 110)
(G 384)
(G 244)
(G 62)
(G 99)
(G 268)
(G 95)
(G 268)
(G 167; 208)
(G 345)
(G 312)
(G 249)
(G 383)
(G 383)
(G 107)
(G 207)
(G 265)
(G 167)
(G 248)
(G 254; 365)
(G 161)
(G 249)
(G 383)
(G 266)
(G 272)
(G 188)
(G 398)
(G 124)
(G 398)
(G 78)
(G 245)
(G 398)
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15,20
16,1
16,12
16,18
16,19f.
16,21
17,17
17,20
17,26
17,28
18,2
18,17

(G 239)

(G 383)

(G 216; 382f1.)
(G 382f.)
(G 312)

(G 383)

(G 282)

(G 283)

(G 272)

(G 283)

(G 233)

(G 64; 143)

18,18b:d (G 167)

18,20 (G 254)
18,28 (G 384)
18,30 (G 271; 383)
18,34 (G 241)
18,42 (G 383)
18,53 (G 383)
18,58 (G 312)
18,63 (G 262)
18,73 (G 124)
18,75 (G 249)
21,23 (G 212)
Bhag(avata) Pur(ana)
1,5,53 (G 230)
1,5,59 (G 230)
1,15,40 (G 268)
1,22,12 (G 230)
29,8 (G 2606)
3,14,24 (G 198)
3,17,11 (G 223)
3,22,31 (G 230)
3,32,6 (G 268)
4,30,23 (G 284)
5,173 (G 198)
7,7,8 (G 331)
7,13,16 G97)
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9,14,31 (G 237)
10,43,6 (G 153)
11,53 (G 106)

Bharata, Bharatiya Natyasastra

16,55 = 17,57 (G 66 1. 37)
16,59 (G 226)

17 (16), 65F. (G 217)
17,61 (G 226)

17,72 (G 227)

17,73f. (G 227)

Bharavi, Kiratarjuniya
1,5 (G 127)
1,11 (G 102)

8,4 (Mallinatha ad ~) (G98)

Bhasa, Consecr.

4,18 (G 208)

Bhasa, Svapnav., Vas(avadatta)
(Svapnavasavadatta)

4,6 (G 332)

6,2 (G 218)

Bhattikavya

19,3 (G 176)

Bhasa, Svapn(avasavadatta)
1,15 (G 35)
5,5 (G 216)

Bhasa, Yaug. (Pratijiia-yaugandharayana)
1,14 (G 59)

BhavP (Bhavisya-Purana)
1,25 (G 266)
15,111 (G 205)

Bhav., Urt.; Bhavabh., Uttarar. (Bhavabhiti,

Uttararamacarita)
1,20 (G 215)
1,25 (G 217)
1,26 (G 159)
1,50 (G 217)
2,8 (G 216)
2,12 (G 216)
3,26 (G 158)
3,27 (G 158)
4,10 (G 266)
4,29 (G 231)
5,16 (G 198)
6,23 (G59)

BK(SS) (Budhasvamin,
BrhatKathaSlokaSamgraha)

5,79 (G 108)
15,66 (G97)
18,45 (G99)
20,335 (G 328)
26,30 (G 36)

BrP(ur) (Brahma-Purana)

3,113 (G 192)
4,76 (G 197)
5,2 (G 159)
5,32 (G 268)
5,40 (G 281)
6,3 (G 269)
6,451 (G 323)
6,47 (G 253)



7,83
143,2
150,7
150,8
152,34f.
155,6

Brahmasitra, see: Sankara

ChU(p) (Chandogya-Upanisad)

1,1,2
1,1,3

1,1,4
1,17
1,1,9
1,1,10
1,2,2
1,2,2-7
1,2,5
12,8
1,2,9
1,3,6
1,3,7
1,3,8
1,4,4
1,4,5
1,5,1
1,52
1,6,3
1,6,6
1,6,7
1,6,8
1,7,1
1,7,5

(G 193; 249)
(G 248)
(G 249)
(G 268)
(G 323)
(G 271)

(G 307)
(G 265)

(G 76)
(G 311)
(G78)
(G 356)
(G 271)
(G77)
(G 279)
(G 85)
(G 115; 271)
(G 152)
(G 277)
(G 178)
(G 271)
(G 271; 318)
(G 172)
(G 119)
(G 311)
(G 267)
(G 311)
(G 119)
(G 119)
(G 118)

1,8,1
1,8,3
1,8,4
1,8,7
1,9,1
1,12,5
1,13,1
2,1,1
2,14
2,2,1
2,2,2
2,52
2,72
2,7,8
2,82
29,1
2,93
2,12,1
2,12,2
2,15,2
2,19,2
2,22,1
2,223
2,225
2,241
2,24 3ff.
2,245
2,249
3,1,24f.
3,1,3
3,2,24
354
3,6,6
394

(G 311)
(G 116; 309)
(G 307)

(G 309)

(G 152)

(G 141)

(G 362)

(G 67; 188)
(G 204)

(G 38; 112)
(G 112)

(G 311)

(G 119)

(G 119)

(G 76)

(G 188)

(G 271f)
(G 38)

(G 67; 155)
(G 271)

(G 336)

(G 38)

(G 78)

(G 207)

(G 238)

(G 83)

(G 271)

(G 271)

(G 83)

(G 318)

(G 117)

(G 265)

(G 83)

(G 84)



3,114
3,11,5
3,12,1
3,12,71t.
3,13,6
3,13,7
3,14,2
3,15,2
3,15,51t.
3,17,6
3,18,1
3,18,2
3,18,3-6
3,19,3
4,1,1
4,1,4
4,1,8
4,2,11f.
43,2
433
43,7
44,1
4,42
45,1
45,2
453
4,6,2
4,6,3
4,72
49,3
4,11,2
4,14,1
4,14,2

4,15,2

(G 307)

(G 356)

(G 310)

(G 307)

(G 119)

(G 118; 362)
(G 119; 267)
(G 114; 280; 300)
(G 78)

(G 62; 270)
(G 119)

(G 119)

(G 116; 311)
(G 3105 318)
(G 267; 310)
(G 85)

(G 116)

(G 3006)

(G 119)

(G 151)
(G73)

(G 39; 246)
(G 39; 312)
(G 116)

(G 78; 309)
(G 310)

(G 116)

(G 309)

(G 116)

(G 244)

(G 357)

(G 311)

(G 309)

(G 311)
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4,15,5
4,15,6
4,16,1
4,16,2
4,16,3
4,16,5
4,17,1
4,17,2
4,17,8
4,17,10
5,1,1
5,1,6
5,1,81f.
5,1,8
5,1,14
5,2,1
5,2,2
5,2,4
5,3,1
5,3,6
5,10,1
5,10,6
5,10,7
5,10,10
5,11,1
5,11,2
5,115
5,12,1
5,16,1
5,18,1
5,19,1f.
5,19,2
5,24,1f.
6,1,1

(G 279; 307)
(G 271)

(G 313)

(G 115; 117)
(G 253; 302)
(G 302)

(G 318)

(G 113)
(G72)
(G99)

(G 206; 310)
(G 334)

(G 83)

(G 241)

(G 309)

(G 62; 116; 136; 182)
(G 107)

(G 279)

(G 309)

(G 181)

(G 307)

(G 334)

(G 309)

(G 336)

(G 269)

(G 305)

(G 138; 303)
(G 271)

(G 207)

(G 204; 305)
(G 320)

(G 180)

(G 83)

(G 280)
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6,1,3 (G 254) 8,1,5 (G 117; 334)
6,2,1 (G 98) 8,1,6 (G 85)
6,3,1 (G 271) 8,3,2 (G 85)
6,3,3 (G 327) 8,4,1 (G 151)
6,4,1 (G 242) 8,6,2 (G 357)
6,4,2 (G 242) 8,6,5 (G 115)
6,43 (G 242) 8,7,1 (G 356)
6,5,1 (G 388) 8,7,3 (G 356)
6,5,1ff. (G 67) 8,9,1 (G 290)
6,8,2 (G 303) 8,10,1 (G 254)
6,8,3 (G 271) 8,12,1 (G 340)
6,9,1 (G 249) 8,12,2 (G 356)
6,10,1 (G 67, 288; 334) 8,13,1 (G 112)
6,14,2 (G 288) 8,14,1 (G 263; 265)
6,15,1 (G 334)
6,16,1 (G 204) Dandin, D$k (Dasakumaracarita)
77 (G 159)
71,2 (G 265) 107 (G 395)
7,2,1 (G 343) 169 (G 283)
194 (G 198)
74,2 (G 307) 197 (G 198)
ms e
7,5,3 (G 39) 213 (G 198)
7,6,1 (G 151) 216 (G 2305 395)
7,7,1 (G 119) 219 (G 269)
79,1 (G 269; 362) 223 (G 269)
7,11,1 (G 266) 231 (G 268)
7,12,1 (G 152)
7,13,1 (G 151)
7,15,1 (G 115) Dandin, Kavya(darsa)
7,15,4 (G 39) 2,111 (G171)
7,16,1 (G 309) 3,1 (G 227)
7,26,1 (G 151) 3,1-77 (G 333 n.45)
7,26,2 (G 67;307) 3,8 (G 333)
7,26,2b (G 60) 3,16 (G 333)

8,1,3 (G 84; 116) 3,20 (G 160)



3,24 (G 153)
3,26ff. (G 160)

Dasak., Dske., see: Dandin

Dhammapada

5,1 (60) (G 36)
8,1 (100) (G 36)

8,2 (G 36)
15,1 (G 36)
15,2 (G 36)

Digha-Nik(aya)

1226 (G 329; 334)

GarP (Garuda-Purana)

1,66 (G 205)

GarU (Garuda-Upanisad)

2 (G 255)

GB (Gopatha-Brahmana)

1,5,25 (G 60)
2,1,17 (G114)
23,5 (G 152)
Gitagovinda

9,2 (G 179)

GobhGS (Gobhila-Grhyasiitra)

1,1,14 (G 62)
1,1,15 (G 269)

1,1,22
1,124
1,1,25
1.2,1
12,5
1,2,11ff,
12,32
13,4
13,6
13.8
14,1
14,4
14,8
1.4,10
1.4,13f.
1.4,15f.
14,19
1,4,20
14,29
1,55
1.5,6
1,5,7
1,514
1,5,18
1,6,6
1,6,18
17,1
17,3
17,5
17,16
1,7,20
1,722
1.8,1
1,84

(G 281)

(G 356; 358)
(G 358)

(G 64)

(G 77; 178; 180)
(G 151)

(G 230; 356)
(G 357)

(G 357)

(G 64)

(G 117)

(G 68)

(G 68)

(G 356)

(G 155)

(G 356)

(G 110)

(G 63; 357)
(G 112)

(G 169)

(G 68)

(G 68)

(G 357)

(G 382)

(G 357)

(G 280)

(G 356)

(G 108)

(G 356)

(G 356)

(G 380)

(G 357)

(G 77)

(G 77)
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1,8,18 (G 178) 3,5,23 (G 115)
1,9,14 (G 68; 82) 3,5,24f. (G 169)
1,9,16 (G 62) 3,5,271f. (G 289)
2,1,4 (G 382) 3,6,4 (G 242)
2,1,10 (G 178) 3,7,12 (G77)
2,3,8 (G 317; 356) 3,8,5 (G 362)
2,3,9 (G 356) 3,8,6 (G 357)
24,2 (G 356) 3,8,10 (G 248; 280)
2,6,2 (G 315) 3,941 (G 117)
2,6,7 (G 83) 39,15 (G 279)
2,6,10 (G 315) 3,10,26f. (G78)
2,72 (G 398) 4,1,2 (G77)
2,73 (G 315) 4,13 (G 276)
2,7,12 (G 384) 4,1,6 (G271)
2,8,8 (G 398) 4,1,13 (G 279)
2,8,9 (G 315) 4,2,33 (G 267)
2,8,24 (G 267) 43,21 (G111)
2,9,13 (G 356) 4,3,10 (G 397)
2,9,22-24 (G 117) 4,4,30 (G 382)
2,10,11f. (G 397) 4,4,33 (G 241)
2,10,4 (G 397) 45,8 (G 180)
2,10,12 (G 397) 4,7,271. (G 117)
3,1,5ft. (G 397) 4,7,41 (G 113)
3,1,18f. (G77) 4,8,3f. (G 116)
3,1,21ff. (G78) 4,8,20 (G77)
3,2,11f. (G 116) 4,10,11 G777
3,2,13f. (G 267) 4,5,151f. (G78)
3,241 (G 363) 4,9,13-15 (G 113)
3,2,51 (G117)

3,2,52 (G 356) Harivamsa

3,38 (G 267) 49,60 (G 102)
3,3,26 (G 115) 2764 (G997
3,4,9f (G 115) 14421 (G 379)

3,5,22 (G 271)
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Harsa(deva), Ratn(avali) 106,19 (G 208)
3,55 (G 223)
55 (G 216) Jayadeva, see: Gitagovinda

HG, HGS (Hiranyake$i-Grhyasiitra)

1,15,1b (G 290) Jayar. Har. (Jayaratha, Haracaritacintamani)
27,86 (G359
1,153 (G 65)
2,10,5d (G 60)
JB, JBr (JaiminiyaBrahmana)
o . L _ 1,5 (G 82; 311; 397)
HirSS (Hiranyakes$i-Srautasiitra)
8,19 (Geol 1,6 (G 52;397)
1,7 (G 113; 115)
Hitop(adesa S.L.) 1,11 (G 83; 85; 152; 156; 224; 248; 280)
Introd. 47 (G 108) 1,12 (G 279)
1,11 (G 181) 1,22 (G 113; 318)
21 (G93) 1,23% (G 116)
1,25 (G 116)
IsaU(panisad) 1,27 (G 112)
1,1 = BarU 5,1,1 (G 2406) 1,68 (Cal.) (G 356)
1,73 (G 63)
I§vG; Isvarag (I§varagita) 1,85 (G 301)
2,37 (G 247)
1,87 (G 117; 315)
4,24 G997
1,89 (G 318)
5,39 (G 126)
1,97 (G 42;357)
6,51 (G 101)
1,98 (G 357)
8,9 (G 1206)
1,105 (G 253; 356f.)
94 (G97)
1,107 (G 330)
9,10 (G 126)
1,117 (G 356f.)
11,75 (G 268)
1,118 (G 397)
11,77 (G 126)
1,120 (G 143; 276; 357)
1,121 (G 118; 315)
Jat(ak) (Jatakamala ?)
1,123 (G 82)
18,9 (G 283)
1,124 (G 58; 67)
41,16 (G 205)
97,13 (G 208)

53 Could not be found; may be an error.
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1,127 (G 315) 1,224 (G 112; 169; 318)
1,128 (G 115; 334) 1,233 (G 241; 381)
1,129 (G 42; 128) 1,237 (G 313)

1,130 (G 77; 309) 1,238 (G 278)

1,133 (G 174; 311) 1,242 (G 382)

1,134 (G 311) 1,247% (G 77;101 n.42)
1,135 (G 244; 315) 1,248 (G 105; 143; 267; 315)
1,137 (G 244) 1,256 (G 118)

1,138% (G 152;319; 334) 1,258 (G 397)

1,142 (G 381) 1,286 (G 36; 278)
1,148f. (G 104) 1,287 (G 33; 37; 2006)
1,153 (G 42; 112; 301) 1,288 (G 37; 155)

1,154 (G 68) 1,291 (G 37; 2006)

1,156 (G 152; 156) 1,294 (G 39; 118)

1,157 (G 156) 1,296 (G 82;277; 366)
1,160 (G 42;271; 304; 318; 356) 1,297 (G 33; 82)

1,161 (G 397) 1,286 (G 36)

1,163 (G 33; 38; 271) 1,287 (G 37; 2006)

1,165 (G 317) 1,288 (G37)

1,167 (G 36; 115) 1,291 (G 37; 2006; 366)
1,171 (G 271) 1,295 (G 63)

1,179 (G 42; 68; 151) 1,362 (G 110)

1,181 (G 357; 381 [Caland 64]) 2,26 (G371n. 14)
1,182 (G 52; 67%; 196; 319) 2,34 (G 156)

1,186 (G 169) 2,67 (G 278)

1,187 (G 68; 280; 318) 2,83 (G 85;279)

1,196 (G 169) 2,90 (G 318)

1,201 (G 156) 2,95 (G 39)

1,202 (G 317) 2,98 (G 39; 82; 115; 278)
1,214 (G 168) 2,100 (G 319)

1,219 (G 81) 2,101 (G 155)

1,223 (G 315; 378) 2,103 (G 224)

* Caland 1919: 40 1,3. % Caland 1919: 96 no. 90.

%5 Caland 1919: 73 no. 68. 7 Caland 1919: 96 no. 90.
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2,113 (G 155; 159; 185; 241) 3,109 (G311)
2,117 (G 118) 3,152 (G 320)
2,122 (G 118) 3,153 (G 321)
2,123 (G 3606) 3,168 (G 33)
2,128 (G 319) 3,171 (G 116)
2,129 (G 112; 113) 3,183 (G 278)
2,130 (G 243) 3,187 (G 112; 185)
2,134 (G 224; 244) 3,190 (G 278)
2,135 (G 82; 152; 279) 3,193 (G 320)
2,136 (G 320) 3,203 (G 278)
2,141 (G 155; 244) 3,261 (G 103)
2,152 (G 1005 107; 244) 3,370 (G 263)
2,159 (G 289) 8,9,13 (7) (G 310)
2,160 (G 33)
2,161 (G 39)
2,183 (G 281) JUB (Jaiminiya-Upanisad-Brahmana)
1,36,4 (G 193)
2,222 (G 217; 287) 1,56,1 (G 287)
2,249f1. (G 82;112) 1,60,1 (G 329)
2,3,4 (G 288)
2,266 (G 280) 3,2,1 (G 329)
2,276 (G 280)
2,285 (G 39; 193) Kalhana, Rajatarangint
2,292 (G 180) 4,260 (G 36)
2,298 (G 199; 279) 7456 (G 126)
2,299 (G 33;204)
2,305 (G 287) Kalidasa, Kum(arasambhava)
2,307 (G 288) 2,34 (G 104; 108)
2,369 (G 155) 6,21 (G 390)
2,387 (G 276)
2,409 (G 320) Il(jl(;dasa, Ma(laGV;kIaég)nzmltm
2,419 (G 156) 111 (G 94)
2,422 (G 85) 47 (G 158)
3,18 (G 97; 108)
3,77 (G 320) Kalidasa, Megh(adiita)
3,104 (G 318)

5 (G 344)
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9 (G 332) 6,22 (Mallinatha) (G 96)
78 (G 328) 6,38 (Mallinatha) (G 938)

6,82 (G 287; 290)
Kalidasa, Raghuvamsa 7,25 (G 231)
1,1 (G 198)
1,11 (G 196) 8,6 (G 188)
1,5-8 (G 218) 8,25 (G 253; 282)
1,14 (G 217)

8,26 (G 269)
1,16 (G 59)

8,29 (G 231; 270)
1,18 (G 195)

8,35 (G 269)
1,20 (G 215)

8,41 (G 194)
1,22 (G 126)

8,47 (G 126)
1,26 (G 124)

8,53f. (G 197)
1,27 (G 200)

8,68 (G 199)
1,30 (G 279)

8,79 (G 283)
1,38 (G 217)

8,83 (G 160)
1,40 (G 217)

8,90 (G 250)
1,43 (G 217)

9,1 (G 226)
1,47 (G 217)

9,71. (G 161)
1,51 (G 192)

9,12 (G 186)
1,55 (G 235)

9,17 (G 248)
1,58 (G 235)

9,20 (G 226)
1,68 (G 59)

9,34 (G 226)
1,93 (G 235)

9,41 (G 332)
2,6 (G 126)

943 (G 216)
2,18 (G 216)

9,61 (G 200)
2,30 (G 179)

9,80 (G 283)
3,23 (G 123)

9,81 (G 235)
3,34 (G 216)

10,7 (G 283)
3,70 (G 218)

10,15 (G 279; 283)
3,77 (G 126)

10,18 (G 253)
4,6 (G 332)

10,20ff. (G 161)
49 (G 332)

10,21 (G 161)
4,10 (G 332)

10,25 (G 283)
4,13 (G 332)

10,30 (G 126)

5,37 (G 159)
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10,31 (G 238) 18 (G 226)
10,38f. (G 174)

10,56 (G 247) Kalidasa, Rtus(amhdra)
10,64 (G 244) 2,19 (G 214; 217)
10,67 (G 235)
10,71 (G 195; 282) Kalidasa, Sakuntala
10,72 (G 179; 231) 1,22 (G 158)
10,76 (G 199) 1,30 (G 35)
10,86 (G 260) 2,13 (G 198)
11,2 (G 235) 4,13 (G 120)
11,10 (G 283) 5,11 (G 120)
11,16 (G 218) 6,8 (G 218)
11,81 (G 269) 7,31 (G 996)
11,85 (G 179; 192)
11,89 (G 235) Kalidasa, Urvasi, Vikramorvast
(Vikramorvasiya)
11,91 (G 281)
2,3 (G 262)
12,20 (G 185; 199)
3,20 (G35
12,73 (G 199) 4,7 (G211)
13,9 (G 198)
13,41 (G 254)
13,51 (G 198) Kal. Pur. (Kalik Purana)
13,52 (G 198) 46,104 (G 173)
13,62 (G 195)
Kath
1412 (G 198) 6,5:53 :21 (G 335)
14,23 (G 282)
Kathas., see: KSS
14,36 (G 282)
14,59 (G 284) ) ) )
KSS, KatySS (KatyayanaSrautastitra)
14,66 (G 108) 2,8,10 (G 276)
14,71 (G 195) 6.5.27. (G 199)
74,20 (G 276)
15,13 (G 282) 25,1,11 (G 60)
15,16 (G 198)
15,51 (G 282) KS (Kathaka-Samhita)
2,1a (G 388)
15,103 (G 59) 31,14 (G 256)
17,77 (G 265) 35,11 (G 287)

37,9 (G 220)



37.9a
37,10
40,11a

KSS, Kathas
ch.2
4.4

5,76
6,16
7,51
7,108
10,53
10,69
10,127
10,186
12,74
12,75
12,151
12,182
12,183
13,7
22,51
25,46
25,52
25,53
37,67
60,172
76,26
77,29
78,48f.
79,8

82

(G 243)
(G 256)
(G 140)

(Kathasaritsagara), ch., vs
(G 395)
(G 395)

(G93)
(G 322)
(G 395)
(G 395)
(G 267)
(G 207)
(G 196)
(G 268)
(G 210)
(G 281)
(G 207)
(G 331)
(G 331)
(G 96 n. 36)
(G93)
(G 322)
(G 322)
(G 322)
(G 323)
(G 262)
(G 323)
(G 323)
(G 395)
(G 395)

KathU, Kathop. (Katha-Upanisad)

1,2,14
1,3
1,12

1,21

(G 340)
(G 281)
(G 339)

(G 105)

1,24
2,6

3,14
5,12
5,13
6,12
6,13

(G 261)
(G 124)
(G 64)
(G 96)
(G 264)
(G 93)
(G 193)

Kaus$(S) (KauSikasiitra)

14,24
24,11
26,1 n.
26,22ff.
26,42
27,14ff.
29,1-14
38,17
39,7
39,13
40,1ff.
40,13c
43,16ff.
43,20
49,26
50,12
54
54,13
59,6
59,19
70,1
70,1c
73,14
76,24
76,27

(G 90)

(G 90)

(G 387)

(G 372)

(G 373)

(G 342n.19)
(G 391)

(G 252)

(G 263 n.112)
(G 263 n.112)
(G 371)

(G 336)

(G 354)

(G 354)
(G91)

(G 103)

(G 318)

(G 344 n. 27)
(G 103)

(G 374)

(G 384)

(G 336)

(G 267)

(G 179)

(G 384)
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82,13 (G 238; 242) KuPur (KurmaPurana)

102,2 (G 398) 6,23 (G 254)

115,2 (G 62)

135,9 (G 237) Lalitavistara (Lefmann)
122 (G92)

135,9d (G 68;72)

LiP (Linga-Purana)

KausB(U) 2,11 (G 266)
1,4 (G 276; 339; 340) 6,672 (G 266)
70,69 (G 179)
1,7 (G 276) 70,250 (G 208)
2.8 (G 276) 70,306 (G272)
3,7 (G 279)
11.4 (G 333) LS, LatSS (Latyayana-Srautasiitra)
13.1 (G 327) 2,1,6 (G 142)
13.9 (G 333) 2,1,6a (G 60)
14,1 (G 335n.54)
MahanU (Mahanarayana-Upanisad)
19,1c (G 267)
KausU. (Kausitaki-Upanisad) MajjhimaNikaya
14 (G 272; 318)
2,15 (G 207) Mﬁgha, éiéupilavadha)
2,24 (G 996)
KeU, KenaUp. (Kendpanisad) 18,54 (G 179)
1,3 (G 138)
4.4 (G 237)
Mahav(astu)
Kharavela inscr. 121 (G 262)
(G272)
M(an)GS (ManavaGrhya-Sitra)
KS (Kataka-Samhita) 1,2,13 (G 86)
13,15a (G79) 1,13,13 (G 260)
35,11 (G 73) 1,17,5 (G 70)
39,6 (G 196) 2,13,6 I (G 189)

Mammata, Kavyaprakasa
8,1 (66) (G 98)



84

9,1171f. (G 333 n. 45) 2,99 (G311
2,101 (G 312; 398)
2,102 (G 312)
ManGS (ManavaGrhyaSitra) 2,105 (G 289)
1,104 (G 271) 2,112 (G 357)
1,18,1 (G271) 2,118 (G 268)
1,18,2 (G 271) 2,119 (G 312)
2,126 (G 251)
2,133 (G 398)
Manu 2,135 (G 121)
1,94 G 205
( ) 2,140 (G 268)
2,2 G 159
’ ( ) 2,149 (G 59)
2,3 (G 311)
2,154 (G 151)
2,10 G124
( ) 2,155 (G 398)
2,13 G 167
( ) 2,158 (G 288)
2,16 (G97)
2,162 (G 357)
2,22 G 66
' (G 66) 2,163 (G 151)
2,24 G 357
' ¢ ) 2,166 (G 281)
2,38 G 54
( ) 2,169 (G 398)
2,42 (G 67)
2,170 (G 283; 398)
2,44 G 67
’ ( ) 2,174 (G 398)
2,50 G 281
( ) 2,178 (G 193; 383)
2,52 (G 398)
2,179 (G 383)
2,53 G 278
( ) 2,186 (G 336)
2,59 G 125
( ) 2,187 (G 54)
2,62 G 125
( ) 2,191 (G 338)
2,63 (G 125)
2,201 (G 399)
2,72 G 290; 398
( ) 2,203 (G341
2,75 G241
( ) 2,212 (G 336)
2,76 (G 356)
2,213 (G 185)
2,87 G 95
( ) 2,214 (G 346)
2,90 G 199
( ) 2,216 (G 246)
2,91 (G 167)
2,218 (G 86; 233; 366)
2,94 (G 251)

22191 (G71)



2,221
2,234
2,238
2,239
3,7
3,8
39
3,14
3,33
3,371.
3,42
3,43
3,45
3,49
3,54
3,56
3,61
3,62
3,64
3,65
3,65f.
3,70
3,75
3,76
3,77
3,81
3,90
3,94
3,95
3,107
3,108
3,109
3,111
3,131

85

(G 159)
(G 121)
(G 125;217)
(G 67)
(G 383)
(G 383)
(G 218)
(G 215)
(G 206)
(G 125)
(G 159)
(G 121)
(G 125)
(G 122; 288)
(G 356)
(G 167)
(G 188)
(G 167; 233)
(G 71)
(G 248)
(G 301)
(G 125)
(G 339)
(G 398)
(G 167)
(G 398)
(G 167)
(G 233)
(G 167)
(G 289)
(G 217)
(G 300)
(G 217)
(G 265)

3,133
3,136
3,138
3,142
3,149
3,171
3,172
3,147
3,192
3,205
3,210
3,225
3,227
3,237
3,238
3,243
3,263
3,273
3,277
3,278
3,284
3,285
3,286
4,120
5,42

6,90

7,81

7,129
8,44

8,67

8,91

9,14

9,56

9,82

(G 167)

(G 174)

(G 339)

(G 167)

(G 121)

(G 247)

(G 233; 247)
(G 398)

(G 230)

(G 167)

(G 287)

(G 383)

(G 215; 383)
(G 136)

(G 125)

(G 160)

(G 282)

(G 206)

(G 159)

(G 167)

(G 125)

(G 125)

(G 167)

(G 138)

(G 282)

(G 366)

(G 328)

(G 86; 366)
(G 86; 251; 366)
(G 272)

(G 181)

(G 337)

(G 339)

(G 99)



9,86

9,109
9,116
9,157
9,162
9,181
9,307
9,329

(G 99)

(G 159)

(G 174)

(G 97; 100)
(G97)
(G97)

(G 371)

(G 71n.44)

Mbh (Mahabharata)

1,3,31
1,3,43

1,3,97

1,3,100
1,3,693
1,3,705
1,13,29

1,14,3f.

1,14,6
1,18,8
1,18,16
1,19,18
1,23,6
1,24,17
1,25,1
1,27,14
1,29.,8

1,30,1f.

1,32,5
1,38,7
1,38,15
1,38,19
1,41,22
1,43,15
1,44,6

(G 379)
(G 322)

(G 96 n. 36; 107)
(G 96)
(G 113)
(G 114)
(G 396)
(G 396)
(G 396)
(G 268)
(G 268)
(G 206)
(G 269)
(G 268)
(G 230; 268)
(G 241)
(G 159)
(G 322)
(G 322)
(G 266)
(G 288)
(G 245)
(G 239)
(G 249)
(G 248)

86

1,45,5
1,45,19
1,47,36
1,49.,8
1,49,24
1,50,1
1,58,21
1,58,23
1,66,13f.
1,75,35
1,94,24
1,95,14
1,102,31

1,102,64f.

1,104,53
1,123,75
1,155,33
1,158,30
1,159,9
1,175,21
1,178,12
1,179,13
1,180,4
1,188,16
1,232,11
2,24,30
2,81.,8
3,2,23
3,3,63
3,3,65
3,14,10
3,42,20
3,50,7
3,52,5

(G 248)
(G 249)
(G 248)
(G 248)
(G 322)
(G 249)
(G 345)
(G 341 n.17)
(G 320)
(G 394)
(G 394)
(G 395)
(G 198)
(G 394)
(G 394)
(G 282)
(G 269)
(G 289)
(G 262)
(G 96)
(G 210)
(G 282)
(G 35)
(G 186)
(G 96; 102)
(G 248)
(G 181)
(G 205)
(G 198)
(G 205)
(G 34)
(G 281)
(G 268)
(G 248)



3,534
3,53,9
3,544
3,54,7
3,559
3,55,11
3,56,13
3,56,171f.
3,56,23
3,57,9
3,57,10
3,57,46
3,58,46
3,59,3
3,60,23
3,61,51.
3,61,10
3,61,27
3,62,2
3,62,3
3,62,9
3,62,15
3,62,17
3,62,21
3,62,22
3,62,25
3,62,30
3,63,3
3,63,22
3,63,24
3,63,79
3,63,118
3,63,120
3,64,30

(G 331)
(G 394)
(G 65)
(G 94)
(G211)
(G 393)
(G 157)
(G 157)
(G 322)
(G 99)
(G 205)
(G 394)
(G 75)
(G 71)
(G 71; 394)
(G 297)
(G 153)
(G 268)
(G 35)
(G 70; 222)
(G 331)
(G 304)
(G 283)
(G 254)
(G 124)
(G 304)
(G 71)
(G211)
(G 287)
(G 304)
(G 270)
(G 70)
(G 70)
(G 205; 211)

87

3,64,37
3,64,40
3,64,46f.
3,64,63
3,64,73
3,64,95
3,64,103
3,64,109
3,64,120
3,65,1
3,65,65
3,65,71
3,66,8a
3,66,19
3,67,171.
3,67,23
3,68,3
3,68,10f.
3,68,19
3,68,20
3,69,15
3,69,26
3,69,47
3,70,19
3,70,29
3,72,1
3,72,3
3,72,8
3,72,10
3,72,13
3,74,3
3,74,12
3,74,26
3,75,1

(G 283)
(G 223)
(G 319)
(G 271; 304)
(G 107)
(G 53)
(G 175)
(G 175)
(G 59)
(G 175)
(G 225)
(G 93)
(G 175)
(G 282)
(G211)
(G 248)
(G 176)
(G 298)
(G 262)
(G 104)
(G 75)
(G 75)
(G 135)
(G 322)
(G 282)
(G 58)
(G 322)
(G 99)
(G 157)
(G 157)
(G 65)
(G 175; 302)
(G 175)
(G 33)



3,75,18
3,75,27
3,76,7
3,76,171.
3,76,21
3,76,22
3,76,30
3,76,50
3,77,121.
3,77,32
3,95,133
3,155,4
3,174, 11ft.
3,192,36
3,192,41
3,196,11
3,197,12
3,198,9
3,198,18f.
3,293,20
3,293,23
3,293,24
3,294,13
3,295,22
3,297,34
3,297,53
3,297,60
3,297,63
3,297,96
3,297,107
3,298,36
3,313,77
3,313,78
4,13,30U

(G 33)
(G 241)
(G 327)
(G 321; 322)
(G 96; 102)
(G 268)
(G 96 n. 36)
(G 58)
(G 158)
(G 322)
(G 167)
(G 253)
(G 158)
(G 320)
(G 283)
(G 266)
(G 283)
(G 116)
(G 319)
(G 153)
(G 282)
(G 160)
(G 3906)
(G 223)
(G 321; 371)
(G 34)
(G 3906)
(G 269)
(G 268)
(G 230)
(G 102)
(G 34)
(G 34)
(G 282)

88

4,14,4U
4,14,8U
4,163U
4,16,6f.
4,16,28 U
4,16,53U
4,16,57U
4,21,21U0
421,410
4,21,72U
4,43,12ff.
5,34,81
5,70,13
5,106,2
5,106,4
5,107,1
5,107,10
5,112,10
5,112,11
5,113,11
5,123,2
5,123,16
5,126,24f.
5,127,5¢1.
5,128,45
5,128,46
5,128,50
5,129,7
5,130,39
5,134,21
5,134,31
5,137,141
5,139,8
5,178,771.

(G 322)
(G 282)
(G 230)
(G 322)
(G 186)
(G 282)
(G 343)
(G 281)
(G 242)
(G 283)
(G 158)
(G 181)
(G 376)
(G 35)
(G 158)
(G 71n.44)
(G 63)
(G 70)
(G 63)
(G 272)
(G 35)
(G 63)
(G 159)
(G 157)
(G 34)
(G 34)
(G 250)
(G 250)
(G 35)
(G 35)
(G 289)
(G 160)
(G 35)
(G 159)



5,179,8
5,179,36
6,3,4
6,56,20
6,64,63
6,66,28
6,67,1f.
6,67,15
6,91,1f.
6,99,1
6,104,22
6,106,77
6,121,9
7,27
7,2,11
7,2,18
7,2,24c
7,2,26
7,2,37
7,2,45
7,3,7
7,5,7
75,8
7,8,12
7,8,32
7,9,31
7,9,33
7,10,2
7,10,9
7,10,25
7,10,47
7,10,50
7,12,56
7,13,14

(G 270)
(G 331)
(G 362)
(G 205)
(G 282)
(G 266)
(G 158)
(G 270)
(G 158)
(G 282)
(G 281)
(G 242)
(G 260)
(G 289)
(G 107)
(G 289)

(G71n.

(G 289)
(G 289)
(G 241)
(G 290)
(G 290)
(G 290)
(G 322)
(G 290)
(G 290)
(G 269)
(G 322)
(G 290)
(G 158)
(G 159)
(G 290)
(G 322)
(G 157)

44)

89

7,15,6f.
7,18,22
7,19,21
7,19,24
7,20,29
7,26,1-3
7,27,194f.
7,28,11.
7,299
7,45,22
7,51,7
7,51,15
7,69,8
7,69,28
7,93,27
7,93,54
7,184,32f.
7,185,53
8,40,30
9,2,19
10,79
11,6,6
11,6,13
11,16,41
11,17,13
12,88,4
12,112,2
12,112,5
12,112,18
12,113,11
12,113,13
12,113,14
12,139.,8
12,143,1

(G 321)
(G 322)
(G171
(G 322)
(G 322)
(G 38)
(G 158)
(G 322)
(G 322)
(G 281)
(G 283)
(G 207)
(G 268)
(G 241)
(G 395)
(G 254)
(G 322)
(G 345)
(G 152)
(G 394)
(G 205)
(G 183)
(G 282)
(G 238)
(G 80; 175; 223)
(G 283)
(G 322)
(G 284)
(G 198)
(G 341)
(G 339)
(G 284)
(G 248)
(G 198)
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12,143,2 (G 186) 14,16,3 (G 272)
12,143,3 (G 281) 14,16,8 (G 186)
12,143,16 (G 281) 14,16,9 (G 34)
12,143,19 (G 230) 14,16,14 (G 282)
12,143,25f. (G 322) 14,16,15 (G 24)
12,144,3 (G 198) 14,16,16 (G 34)
12,145,2 (G 344) 14,16,21 (G 198)
12,146,11f. (G 322) 14,16,29 (G 281)
12,146,19f. (G 322) 14,16,30 (G 154)
12,147,3 (G 198) 14,16,32 (G 120)
12,148.,6 (G 153) 14,16,33 (G74)
12,149,1 (G 322) 14,16,34 (G 125)
12,149,19 (G 186) 14,16,38 (G 270)
12,174,15 (G 322) 14,16,40 (G 282)
12,190,5ff. (G 86) 14,171 (G 281)
12,203,13 (G 181) 14,17,22 (G 250)
12,261,19f. (G 317) 14,17,23 (G 250; 384)
12,266,21 (G 70; 186) 14,17,28 (G 250)
12,266,23 (G 120) 14,17,29 (G 283)
12,266,26 (G 115) 14,17,35f. (G 160)
12,266,30 (G 153) 14,17,38 (G 283)
12,266,40 (G 125) 14,17,39 (G 185)
12,284,96ff. (G 384) 14,18,1 (G 60)
12,336,2 (G 375) 14,18,3 (G 159)
12,348,1-9 (G 343) 14,18,9 (G 185)
13,2,38 (G 395) 14,18,11 (G 250)
13,31,18 (G 268) 14,18,15 (G 384)
13,404 (G 230) 14,18,18a (G 384)
13,44,2 (G 185) 14,19,3 (G 249)
13,70,8 (G 282f.) 14,194 (G 343)
13,70,32 (G 94) 14,19,7 (G 60)
13,108.,5 (G 268) 14,19,10 (G 384)
13,166,5 (G 284) 14,19,13 (G 270)

14,11,34 (G 384) 14,19,17 (G 282f.)



14,19,18
14,19,19
14,19,20
14,19,25
14,19,27
14,19,34
14,19,40
14,19,45f.
14,19,49
14,20,2
14,204
14,20,6
14,20,19
14,20,23
14,21,2
14,222
14,22,18
14,22,24
14,22,29
14,234
14,23,5
14,23,7
14,23,9
14,243
14,244
14,24,6
14,24.8
14,251
14,25 4f1.
14,25,12
14,26,1
14,26,1-5
14,26,15
14,26,18

(G 249)
(G 363)

(G 384)
(G 339)

(G 365)

(G 98; 303)
(G 244; 253)
(G 3606)
(G 159)
(G 246; 253)
(G 282)
(G 250)
(G 382)
(G 253)
(G 382)

(G 382)
(G 250)
(G 185; 366)
(G 166)
(G 34;171)
(G 34;171)
(G 250)
(G 185)
(G 38)
(G 38)
(G 362)
(G 301)
(G 250)

(G 382)
(G 173)
(G 98)

(G 361)
(G 34)
(G 322)

14,27,3
14,274
14,27.5
14,27.8
14,27.9
14,28,9
14,27,18
14,28,2
14,28,19
14,28,20
14,28,22 1
14,28,23
14,28,26
14,29,10
14,30,3
14,30,5
14,31,1
14,31,2a
14,31,8
14,31,10
14,31,12
14,31,13
14,32,1
14,32,18
14,32,19
14,33,1
14,33,5
14,34,44
14,35,6
14,35,9
14,35,12
14,35,13
14,35,20
14,35,21

(G 62)
(G 174)
(G 173)
(G 34)
(G 34)
(G 174)
(G 193; 244)
(G 363)
(G 174)
(G 283)
(G74)
(G 270; 384)
(G 250)
(G 250)
(G 282)
(G 159)
(G 384)
(G 384)
(G 312)
(G 34)
(G 96)
(G 283)
(G75)
(G 34)
(G 34)
(G 70)
(G 272)
(G 250)
(G 250)
(G 62)
(G 198)
(G 384)
(G 268)
(G 70; 272)
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14,35,26 (G 270) 14,44,11 (G 219)
14,35,34 (G 62) 14,45,18 (G 198; 272)
14,35411 (G 384) 16,2,6 (G 208)

14,36,12 (G 383)

14,36,19 (G 159) MGS (ManavaGrhyasitra)

1,2,19 (G 2006)
14,36,31 1 & 11 (G 365) 24.4f (G 319)
14,36,33 (G 71 n. 44) 2,13,6 (G74)
14,39,2 (G 154)

Mhvs (Mahavamsa)

14,39,4 (G 185) 6,37 (G 329)

14,39,10 (G171

14.39,11 (G 62) MaU (Mandukya-Upanisad)

14,39,16 I (G 33) 5 (G 138)

14,3921 1 (G 33)

14,40.4 (G 159) MarkPur (Markandeya Purana)
10,86 (G341 n.17)

14,41,3 (G75) 14,35 (G341 n.17)
21(23)47  (G262)

14424 (G299) 73,78 (G 341 n. 17)

14,42,13 (G 383) 82 (85),7 (G 295)

14,4235 (G 193)

14,4237 (G 272) Milindapaiha (Trenckner)

2 (G 382)
14,42,53 (G 363) 26 (G 382)
14,42,60 (G 383) 44 (G 107)
14,42,63 (G 289) 53 (G 102)
14,433 (G 384) 117 (G 272)
14,43,5 (G 384)
14,43,14 (G 384) Mrcchakatika

1,8+ (G 331)
14,43,21 G 364

( ) 1,30 (G 205)

14,43,26f. (G 312) 1,32+ (G 285)

2,8 (G 364)
14,43,29 (G 312)

2,10 (G 154)
14,43,39 (G 175)

2,14+ (G 268)
14,43,42 (G 270)

3,18+ (G 271)
14,443 (G 219)

3,23+ (G 271)
14,44,18 (G 175)

4,12 (G 210)
14,44,19 (G 364)

4,16 (G 158)

14,452 (G 198)



93

4,22 (G 160) MS (Maitrayani-Samhita)

4,28+ (G 254; 269) 1,3,36b (G 185)

5,18 (G 186) 1,54 (G 195)

5,22 (G 231) 1,8,5 : 121,2 (G 335)

7.5 (G 248) 1,10,3 (G 193)

8,3 (G 364) 1,14,1 (G 124)

8,16 (G 246) 2,48 (G 328)

8,23 (G 250) 2,7,16 = RV 1,28,6 (G 237)

8,30 (G 198) 29,8 (G 65; 180)

9,7+ (G 271) 2,10,3 (G 255)

9,16 (G 200) 2,11,5 (G 367)

9,21 (G 200) 2,11,6 (G 52; 58)

9,29+ (G 328; 331) 2,45,13 (G 328)

9,36 (G 223) 3,41 (G 58)

10,11 (G 242; 334) 3,11,8 (G 141)

10,11+ (G 305) 3,16,4 (G 182)

10,12 (G 242) 49,5 (G 68)

10,19 (G 345) 4,96 (G 290)

10,28 (G 253) 4,924 (G 260)

10,32+ (G 325) 4,11,1 (G 187)

10,52+ (G 331) 4,12,4 (G 74)

10,60 (G 254) 4,134 (G 66)
4,14,1 (G 126)

MS 4,14,7 (G 112)

1,5,2,4 (G 272) 4,127.2 (G 290)
6,15,6 (G 328)

MSS (ManavaSrautasiitra) 8,60,17 (G 328)

1,2,5,10 (G 330)

1,2,6,25d G73
( ) MtP(ur), Matsya Pur. (Matsya-Purana)

1,5,2,13a (G 60 n. 23) 2,26 (G 247)

4,5 (G 253)
2,84 (G 265)

11,23 (G 193)
3,1,25 (G 252)

11,34 (G 249)
7,2,6 (G 182)

11,37 (G 194)

46,27 (G 394)



94

47,154t (G 394) 2,2,34 (G 61 n. 30; 115)
34,2 (comm.) (G 331 n. 38)
47,72 (G 70) 3422 (G 329 n. 23)
3,4,43 (G 280f.)
3,4,441. (G 256 n.72)
MU (MaitrayantyaUpanisad) 8,1,7 (G 330 n. 26)
8,1,8 (G 330 n.32)
>l (G 60) 8,1,12 (comm. Pat.) (G 327; 331; 333)
5,1b (G 60)

8,1,12 (comm. Durghatavrtti) (G 332)

MundU (Mundaka Upanisad) PB (Paficavim§a-Brahmana)
2,2,9 (G 230) 11,1 (G 168)
1,2,1 (G112)
Nala 1,2,5 (G 114)
8,3 (G71) 1,2,6 (G 117)
9,23 (G71) 1,5,5 (G 89)
1,5,18 (G 90)
Nar. Samh. (Narada-Samhita) 1,6,3 (G 263)
88,17 (G 207) 1,6,10 (G 58; 346)
1,7,7 (G 111)
Nirukta, see: Yaska 1,9f. (G 83)
2,14 (G 138)
Paric. K. 2,32 (G 59)
33,12 (G 379) 49,2 (G 60)
43,1 (G 198) 5,1,11 (G59)
8,6,9 (G 327)
Pafic. (Paficatantra) 8,7,4 (G 333)
1,13 (G 263) 9.9.8 (G 334)
LIS (G93) 9,9,10 (G 287)
1,15,17 (G 330n. 31) 103.4 (G 334)
34,119 (G 96 n. 36) 10.7.1 G 155)
3 (G 113) 12,6,8 (G 328)
433 (G96) 13,3,24 (G 263 n. 111; 265)
4:4.40 G 118) 14,9,27 (G 396)
326 (G 262) 13,7,2 (G 262)
18,11,4 (G 76)
Panini

2.1.36 (G 240) 22,10,3 (G 379n.42)



PGS (Paraskara-Grhyasutra)

2,179 (G325n.11)

Pat(afjali), Yogas(iitra)

2,48 (G 339)

Pranédg(nihotra)-Upanisad
m (G 69)
34 (G 333)

Purana-paficalaksana (Kirfel, P. P.)

55,12 (G 34)
57,28 (G 70)
61,15 (G 34)
127,88 (G 34)
341,14 (G 70)

Ragh, see: Kalidasa

Ram(ayana)

1,3,5 (G 332)
1,13,7 (G 198)
1,7,14 (G 59)
1,13,7 (G 198)

1,23,14 (G 205)

1,249 (G 270)
1,30,7 (G 230)
1,315 (G 283)

1,35,14 (G 193)
1,45,3f. (G 300)
1,45,5 (G 281)
1,45,14 (G 283)
1,45,18 (G 230)
1,46,3 (G 284)
1,46,7 (G 322)

95

1,47,3
1,47,17
1,48,13
1,48,16
1,48,23
1,48,27
1,48,33
1,49,2
1,49,21
1,50,17
1,51,11
1,51,15
1,52,8
1,52,12
1,54,2
1,54,5
1,55,12
1,55,18
1,56,8
1,56,22
1,57,1
1,57,3
1,57,10
1,57,12
1,57,14
1,57,17
1,57,18
1,58.,8
1,58,10
1,58,17
1,58,20
1,58,24
1,59,1
1,59,5

(G 251)
(G 58)
(G 251)
(G 284)
(G 320)
(G 282)
(G 283)
(G 283)
(G 283)
(G 186)
(G 283)
(G 283)
(G 234)
(G 282)
(G 197; 321; 322)
(G 321; 322)
(G 282)
(G 281)
(G 272)
(G 186)
(G 332)
(G 284)
(G 284)
(G 282)
(G 253; 283)
(G 283)
(G 249)
(G 282)
(G 248)
(G 253)
(G 283)
(G 282)
(G 283)
(G 253)



1,59,11
1,59,20
1,59,22
1,60,6
1,60,15
1,60,24
1,61,5
1,62,11
2,227
2,2,54
23,5
2,324
2,3,28
2,348
242
24,11 (7)
24,34
24,41
24,44
2,5,16
2,7,18
2,7,32f.
2,933
2,9,38
2,11,20
2,11,29
2,12,8
2,12,24
2,12,38
2,12,69
2,138
2,13,10
2,13,15
2,14,6ff.

(G 282)
(G 279)
(G 281)
(G 284)
(G 283)
(G 282)
(G 160)
(G 160)
(G 253)
(G 266)
(G 269)
(G 254)
(G 230)
(G 186)
(G 160)
(G 248)
(G 267)
(G 193)
(G 281)
(G 266)
(G 248)
(G 322)
(G 234)
(G 248)
(G 322)
(G 266)
(G 253)
(G 244)
(G 253)
(G 270)
(G 253)
(G 254)
(G 198)
(G 152)

96

2,14,10
2,14,20
2,14,26
2,14,31
2,14,59

2,15,19:

2,15,40
2,15,44
2,16,11
2,16,40
2,17,10
2,17,11
2,20,29
2,21,12
2,21,13
2,22,2

2,225

2,23,16
2,2341
2,26,8

2,26,13
2,26,21
2,273

2,27,10
2,27,22
2,27,24
2,28,1

2,28,20
2,28,22
2,28,24
2,30,12
2,31,18
2,323

2,32,12

24

(G 250)
(G 250)
(G 230)
(G 270)
(G 249)
(G 322)
(G 207)
(G 230)
(G 186)
(G 186)
(G 194)
(G 194)
(G 207)
(G 331)
(G 340)
(G 343)
(G 198)
(G 270)
(G 198)
(G 332)
(G 248)
(G 194)
(G 205)
(G 219)
(G 198)
(G 219)
(G 270)
(G 270)
(G 230)
(G 197)
(G 230)
(G 269)
(G 230)
(G 269)
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2,3341 (G 230) 2,109,9 (G 86)
2,34,44 (G 248) 3,2,22 (G 207)
2,34,48 (G 9%) 3,3,6 (G 206)
2,34,59 (G 198) 3,3,16 (G 322)
2,355 (G 210) 34,2 (G 193; 205)
2,36,33 (G 194) 34,7 (G 332)
2,37,1 (G 269) 34,12 (G 247)
2,39,17 (G 249; 251) 3,5,16 (G 269)
2,37,29 (G 35) 3,5,24f. (G 322)
2,37,34 (G 196) 3,72 (G 322)
2,40,13 (G 230) 3,7,31. (G 322)
2,40,28 (G 193) 3,7,6 (G 197)
2,40,34 (G 193) 3,9,20 (G 210)
2,42 11f. (G 159) 3,9,24 (G 210)
2,42,12 (G 331) 3,10,12 (G 298)
243,18 (G 225) 3,11,50 (G 331)
2,44,15 (G 288) 3,11,75 (G 248)
2,44,26 (G 303) 3,15,16 (G 70n. 43)
2,46.,8 (G 205) 3,229 (G 332)
2,46,29 (G 322) 3,27,20 (G99)
2,48,7 (G 159) 3,47,25 (G 193)
2,48,21 (G 159) 3,47,33 (G 270)
2,492 (G 322) 3,48,17 (G 230)
2,49.5 (G 250) 3,527 (G 219)
2,50,9 (G 205) 3,52,16ff. (G 159)
2,56,2 (G 179) 3,52,18 (G 95)
2,56,8 (G 219) 3,52,35 (G 219)
2,63.4f. (G 160) 3,54,13 (G 230)
2,63,20 (G 207) 3,192,41 (G 283)
2,64,75¢. (G 141) 4,1,73 (G 219)
2,75,40 (G 284) 49,3 (G 248)
2,88,7 (G 218) 49,12 (G 322)
2,88,18 (G 160) 49,15 (G 322)

2,91,17 (G 58) 4,992 (G 95)



98

4,10,2 (G 252) 4,34,31. (G 298; 321)
4,10,17 (G 322) 4,36,11. (G 298)
4,11 (7) (G 248) 4,37,11. (G 298)
4,11,49 (G 157; 321) 4,37,16f. (G 298)
4,11,85f. (G 321) 4,37,37 : 38,1 (G 321; 322)
4,12,11. (G 321) 4,38,19 (G 322)
4,13,12 (G 248) 4,38,191. (G 321)
4,16,11 (G 251) 4,40,14 (G 160)
4,16,12f. (G 321) 4,40,29 (G223 n.77)
4,16,30 (G 230) 4,48,22 (G 298)
4,17,21. (G 322) 4,50,3 (G 322)
4,17,11 (G 207) 4,55,13 (G 159)
4,17,23 (G 178) 4,63,3f. (G 158)
4,17,50 (G 230) 4,64,151ft. (G 152)
4,18,27 (G 160) 4,64,9 (G 160)
4,18,36 (G 321) 4,66,14 (G 322)
4,194 (G 322) 4,66,27 (G 322)
4,19,51. (G 321) 4,67,41. (G 298)
4,24,13 (G 219) 4,67,6f. (G 298)
4,254 (G 159) 5,20,36 (G 219)
4,25,51f. (G 158) 5,25,22 (G 295)
4,25,40 (G 141) 5,32,45 (G 332)
4,26,22 (G 322) 5,59,23 (G 218)
4,27,20 (G 248) 6,10,24 (G 230)
4,28,25 (G 217) 6,12,7 (G 343)
4,28,26 (G 159) 6,21,8 (G 211)
4,28,33 (G 159) 6,26,41 (G 266)
4,28,65f. (G 217) 6,27,11 (G 266)
4,30,1 (G 322) 6,27,19 (G 266)
4,31,5 (G 282) 6,73,5 (G 219)
4,33,19 (G 161) 6,101,46 (G 331)
4,33,23 (G 322) 6,107,30 (G 270)
4,33,53f. (G 158) 7,43,19 (G 86)

4,33,64f. (G 160)



Rastrapalapariprccha
37,16 (G 126)

Rgvidhana (Gonda)
116 (G 90n. 10)

Rtus, see: Kalidasa

RV (Rgveda)

1,1,1 (G 201; 215; 358)
1,1,2 (G 214)

1,1,2d (G 141)

1,14 (G 213)

1,1,5 (G 198; 2871.)
1,2,7 (G 63; 346)
1,4,7 (G 289)

1,49 (G 289)

1,5,1 (G171

1,52 (G 33)

1,5,5 (G 248)

1,6,1 (G 236)

1,6,3 (G 33; 245)
1,6,10 (G 63)

1,7,4 (G 287)

1,7,4c (G 127)

1,8,4 (G 304)

1,8,8 (G 162)

1,9,2 (G 245)

1,9,7 (G 63)

1,9,9 (G 260)

1,10,1 (G 33; 245; 247)
1,10,7 (G 266)

1,11,1 (G 265)
1,11,6d : 7d (G 299)

1,11,7 (G 245)
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1,12,2 (G 45; 327)
1,12,6 (G 287)

1,13 (G 349)
1,159 (G 63)
1,16,21 (G 131)
1,17,6 (G 63)
1,19,1-4 (G 338)
1,18,2 (G 62)
1,22,5ab (G 299)
1,22,6ab (G 299)
1,22,12 (G 348)
1,22,16ff. (G 299)
1,22,17 (G 299)
1,22,18 (G 127; 276)
1,23,7 (G 127)
1,23,23d = 24a (G 163; 313)
1,24,1 (G 38; 63; 295)
1,24,1c: 2¢ (G 305)
1,24,2 (G38
1,2431 (G 131)
1,24,6 (G 69)
1,24,8 (G 179)
1,249 (G 127; 295)
1,24,10 (G 192)
1,24,12 (G 340)
1,24,12f. (G 299)
1,24,12c (G 299)
1,24,13a (G 299)
1,25,10 (G 127)
1,25,10 (G 388)
1,25,20 (G 65)
1,26,10b (G72)
1,28,3 (G 341)

1,28,6 = MS 2,7,16 (G 237)
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1,30,2 (G 60) 1,48,11 (G 137)
1,30,7 (G 348) 1,48,14 (G 179; 192)
1,32,1c: 2a (G 300) 1,49,3 (G 2006)
1,32,1cd (G 299) 1,515 (G 187)
1,32,2ab (G 300) 1,51,7 (G 187)
1,32,10 (G 266) 1,519 (G 179)
1,32,12 (G 192; 295) 1,52,1 (G 236)
1,32,13 (G 62) 1,53,3a (G 141)
1,32,15 (G 121) 1,53,7 (G 187; 289)
1,3431 (G 131) 1,53,10 (G 187)
1,34,11 (G 125) 1,54,2 (G 179)
1,34,12 (G 127) 1,55,6 (G 187)
1,35,1 (G 51; 148; 215) 1,56,3 (G 196)
1,35,2 (G 214; 342) 1,56,16 (G 250)
1,353 (G 70; 148; 153; 213) 1,58,5 (G 3406)
1,354 (G 213) 1,58,7¢c (G 73)
1,35,7 (G 50) 1,58.,8 (G 192; 199)
1,35,7cd (G 64) 1,58,9 (G 288)
1,35,8 (G 356; 358) 1,62,12b (G 66)
1,35,8d (G351 1,67,5 (G74)
1,359 (G 124) 1,67,9 (G 139)
1,35,10 (G 214) 1,68,2 (G 287)
1,35,11 (G 302) 1,70,6 (G74)
1,36,14 (G 127) 1,73,2 (G 196)
1,37,6 (G 65) 1,73,6 (G 187)
1,38,8 (G 274) 1,73,6¢ (G 300)
1,399 (G 196) 1,739 (G 187)
1,40,7 (G 329) 1,75,3a : 4a (G 305)
1,41,8 (G 66) 1,754 (G 179)
1,43,7 (G 257) 1,76,4 (G 367)
1,44,13a (G 242) 1,774 (G 265)
1,48,1 (G 192) 1,80,7 (G 192; 197)
1,48,6 (G 197) 1,81,3 (G 187)

1,48.8 (G 373) 1,81,5d (G 54)
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1,84,19 (G 107) 1,109.,4 (G 275)

1,85,1 (G 192; 214) 1,109,6 (G 52)

1,85,1c (G 358) 1,109,7ab (G 299)

1,85,2¢ (G51) 1,109,71. (G 299)

1,854 (G51) 1,109,8 (G 299)
1,85,5a:4c (G 314) 1,109,8ab (G 299)

1,85,6 (G 187) 1,112.23 (G 58)

1,859 (G 214) 1,113,1 (G 179; 265)
1,85,9ab (G51) 1,113,13 (G 373)

1,85,9d (G51) 1,114,6 (G 262)

1,85,9¢ (G 50) 1,114,7 (G 211; 338; 345)
1,85,10 (G51) 1,117,2 (G 127)

1,85,12 (G51) 1,118,11d (G 248)
1,87,5 (G 192) 1,122,6 (G 187)

1,89,9 (G 192) 1,123,2 (G 211)

1,90,9 (G 192) 1,123,4 (G 326)

1,91,6 (G 33) 1,123,11 (G 197)

191,11 (G 187) 1,124,2 (G 51; 125 n. 41; 211)
1,91,18 (G 144) 1,124,5 (G 197)

1,92,1 (G211) 1,124,6 (G 68; 211; 343)
1,92,3 (G 211) 1,124,7 (G 211)

1,92,7 (G 211) 1,124.8 (G 277)

1,92,8 (G 211) 1,124,9 (G 211)

1,92,10 (G 325) 1,124,10b (G 127)

1,92,14 (G 211) 1,124,13 (G 212)

1,92,17 G 211) 1,125,2 (G 348)

1,94,5 (G73) 1,125,6 (G 349; 358)
1,94,9 (G 343) 1,126,7 (G 330)

1,94,13 (G 264) 1,127.5 (G 201; 295; 342)
1,100,4 (G 265) 1,129,3 (G75)

1,100,15 (G 66) 1,129,5¢ (G 127)

1,101,4 (G 2605 325) 1,129,8 (G 330)

1,103,6 (G 198) 1,129,11 (G 237)

1,105,1 (G 194) 1,130,1f. (G 295)



1,130,4
1,132,2
1,132,6
1,133,7
1,135,8
1,136,6
1,138,1
1,138,3
1,139,5
1,140,11
1,140,13
1,141,3
1,141,4
1,141,7
1,142,1
1,142,3
1,142,12
1,143,1
1,143,7
1,143,8

1,144,4 (Sayana on ~)

1,146,3
1,147,2
1,147.5
1,148,5
1,150,3
1,151,2
1,151,6
1,153,2
1,154,1
1,154,6
1,157,6
1,160,1
1,160,2

(G 187)

(G 286)

(G 237)

(G 294)

(G 255)

(G 75; 196)
(G 330)

(G 295; 326)
(G 341)

(G 262)

(G 206; 274)
(G 194)

(G 220)

(G 201)

(G 279)

(G 183; 185)
(G 204)

(G 2006)
(G11)

(G 255)

(G 341)
(G 204)

(G 183)

(G 186)

(G 66; 182; 194)
(G 330)

(G 201)
(G73)

(G 201)

(G 1505 358)
(G 358)

(G 204)

(G 2406)

(G 213)
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1,160,3
1,162,5
1,162,14
1,163,3d : 4a
1,163,4b
1,163,3f.
1,164,13
1,164,16
1,164,16d
1,164,20
1,164,28

(G 73; 249)
(G 198)

(G 274)

(G 314)

(G 314)

(G 123)

(G 199)

(G 90)

(G 289)

(G 11; 187)
(G 274)

1,164,50 = 10,90,16 = AV 75,1

1,165,8
1,165,9
1,166,9
1,166,11
1,168,1
1,170,5
1,171,2
1,172,3
1,173,7
1,174,8
1,180,6
1,182,2
1,183,1
1,185,2
1,186,2
1,189,1

1,189,1b = AV 4,39,10b

1,190,6
1,191,2
1,191,4
1,191,8

2,1,1

(G 186)

(G 66; 138)
(G 199)

(G 199)

(G 326)

(G 260)

(G 346 n. 34)
(G 127)

(G 199)

(G 274)

(G 2006)

(G 219)

(G 127)
(G73)
(G74)

(G 187)

(G 270)
(G 348)
(G 194)
(G 348)
(G 204; 260)

(G 186)

(G 251)



2,1,1-14
2,1,5
2,1,8
2,1,13
22,1
2,3,6
2,37
2,38
2,3,11
24,1
2,5,1
2,54
2,57
2,6,1
2,6,3
2,6,4
2,6,7
2,7,6
2,82
2,8,3
29,1
29,2
2,9,3a
294
29,5
2,10,1
2,10,4
2,11,2-16
2,114
2,11,4¢
2,11,6
2,11,7
2,11,10

2,11,11

(G 150)
(G 217)
(G 260)
(G 125)
(G 123)

(G 194; 216; 244; 279)

(G 216)
(G 192)

(G 150; 196)

(G 248)

(G 288)

(G 287)

(G 287)

(G 151)

(G 248; 251; 269)
(G 268)

(G 216)

(G 204)

(G 250)

(G338n. 11)

(G 250)

(G 150; 235)

(G 186)

(G 246; 260)

(G 230)

(G 196)

(G 245)

(G 307f))

(G 192)

(G 151)

(G 348)

(G 122)

(G 246; 287)

(G 245; 295; 331)
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2,11,18
2,12
2,12,1
2,12,2
2,123
2,12,4
2,12,6
2,127
2,12,11
2,12,11a
2,12,11d
2,12,12d
2,12,13
2,12,14
2,12,15
2,12,15a
2,12,18
2,12,109
2,13,1
2,13,7
2,145

2,14,6¢d : 7ab

2,15,1
2,15,2
2,15,6
2,16,1
2,16,4-6
2,16,6
2,17,5
2,184
2,18,41f.
2,18,4a : 5a
2,18,4b
2,18,5

(G 288)
(G 150)
(G 164; 286; 356)
(G 33; 51;75)
(G 51)
(G 144)
(G 153)
(G 68)
(G211)
(G 50)
(G 51)
(G 51)

(G 33)

(G 50; 68; 213)
(G 213; 358)
(G 50)

(G 357)

(G 269)

(G 321)

(G 374)

(G 230)

(G 300)

(G 251)

(G 251; 348)
(G 246; 254)
(G 250)

(G 352)

(G 348)

(G 375)

(G 137; 146)
(G 300)

(G 300)

(G 141)

(G 140)
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2,18,6 (G 300) 2,335 (G 239)
2,19,2 (G 377) 2,33,7b (G 50)
2,20,3 (G 204) 2,33,7c (G 50)
2,21,1 (G 271) 2,33.8 (G 50; 246)
2,21,2f. (G 300) 2,33,10 (G 50; 72; 130; 151)
2,21,6 (G 62; 209) 2,33,11 (G 215)
2,22,1 (G 251; 274; 286) 2,33,12 (G 184)
2,224 (G 348) 2,33,13 (G51)
2,23,1 (G 251; 260; 265) 2,33,14 (G 50)
2,234 (G 242; 246) 2,33,15 (G 50; 63; 65)
2,235 (G 138) 2,34,12 (G 248)
2,23,17 (G 267) 2,353 (G 50; 122; 286)
2,23,18 (G 243) 2,354 (G 246)
2,24,2 (G 279) 2,35.8 (G 356)
2,245 (G 236) 2,35,10 (G 62)
2,249 (G 243; 272) 2,35,10a (G 266)
2,24,11 (G 251) 2,35,12 (G 50)
2,24,14 (G 274) 2,35,13 (G 153)
2,24,15 (G 289) 2,35,14 (G 50)
2,25,1 (G 280; 289) 2,35,15 (G 76; 154)
2,25,2 (G 1805 251) 2,37,11 (G 269)
2,26,1 (G 254) 2,40,43 (G 250)
2,26,1ab (G 251) 241,11 (G 106)
2,272 (G 73) 2,41,20 (G 33)
2,27.8 (G 2406) 242,18 (G 250)
2,27,10 (G 342) 2,43,6 (G 269)
2,27,11 (G 66) 243,18 (G 250)
2,27,13 (G 66) 2,43,19 (G 250)
2,284 (G 62) 2,45,29 (G 250)
2,28,11 (G 250) 2,46,27 (G 2505 269)
2,30,10 (G 288) 2,46,29 (G 250)
2,33,2 (G 50f.; 153; 197; 215) 2,47,19 (G 250)
2,333 (G 51; 265) 2,48,32 (G 250)

2,334 (G 63; 72; 138; 213; 265) 2,49.5 (G 250)



3,1,5 (G 250)
3,1,10 (G73)
3,1,12 (G 236)
3,1,19 (G 250)
3,2,10 (G 260; 341)
3,2,23 (G 250)
3,2,25 (G 250)
3,35 (G 230)
34,1 (G 2871.; 326)
34,2 (G 131)
34,8 (G 246; 287)
35,1 (G 33)

3,5,6 (G 187)
3,5,7 (G 246; 325)
3,5,6b (G 186)
3,6,1 (G 33)
3,6,1a (G 186)
3,6,2 (G 182)
3,6,3 (G 33;73)
3,6,5 (G 1205 289)
3,6,6 (G 288)
3,6,7 (G 236)
3,6,16 (G 250)
3,74 (G 251)
3,7,7 (G 250)
3,83 (G 245)
3,85 (G 238)
3,89 (G 250)
3,8,10 (G 2406)
3,9,9a (G72)
3,104 (G 250)
3,10,7 (G 289)
3,10,12 (G 250)

3,14,5¢ = VS 18,75¢ (G 243)
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3,15,2a
3,153
3,17,1
3,17,5
3,21,1f.
3,22,2
3,25,2
3,26,6
3,27,2b
3,29,711
3,30,19
3,31,1-5
3,31,2
3,313
3,31,18
3,31,20
3,323
3,32,91.
3,32,13
3,339
3,345
3,36,7
3,39,1c:
3,39,6
3,40,9
3514
3,535
3,53,20
3,54,19
3,54,21
3,55,18
3,56,1
3,59
3,59,1

2b

(G 248)
(G 274)
(G 239; 281)
(G 131)
(G 300)
(G 302 n. 22)
(G 348)
(G 326)
(G 127)
(G 131)
(G 260)
(G 145)
(G 275)
(G 70; 348)
(G 187)
(G 329)
(G 72)
(G 300)
(G 216)
(G 173)
(G 11)
(G 217)
(G 299)
(G 224)
(G 219)
(G 265)
(G 181)
(G 137)
(G 187; 192)
(G 187)
(G 329)
(G 66)
(G 303)
(G 51; 148)



3,59,2
3,59,7
3,61,4
3,62,10
4,14
4,1,5b
4,1,7
4,1,18
4,1,20
42,1
4,2,6
42,11
4,2,11d
43211
433
43,5
43,7
4,4,5
4,4,20
45,2
45,11
4,7,1
4,721
4,8,1
4,11,1
4,123
4,13,1
4,13,4a-c
4,14,1
4,14,1 11
4,16,19
4,16,21
4,17,2
4,17,3

(G 50; 65; 138; 356f.)
(G 144)
(G 137; 263)
(G 335)
(G 32)
(G 248)
(G 219)
(G73)
(G 231)
(G 217)
(G 274)
(G 33;211)
(G73)
(G 131)
(G73)
(G 141)
(G 33; 141; 376)
(G 342)
(G 250)
(G 194)
(G 63)
(G 239; 281; 326)
(G 131)
(G 33)
(G 131)
(G 33)
(G 33)
(G 131)
(G 33)
(G 131)
(G73)
(G 139)
(G 348)
(G 186)
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4,17,6d : 7b
4,17,11
4,17,13
4,17,17
4,17,19
4,18,3
4,18,11
4,20,1
4,21,8
4,22,3
4,254
4,25,5
4,25,8
4,26,1
4,30,20
4,30,24
4,32,24
4,342
4,34,7
4,35,2a
4,35,2d = 3a
4,36,9
4,37,5b
4,37 7a: 8a
4,41,6
4,454
4,50,2
4,50,3
4,50,5a
4,50,6
4,50,6b
4,50,7
4,50,8
4,50,9b

(G 300)
(G 144)
(G 247)
(G 265)
(G 66)
(G 105)
(G 197; 376)
(G 230)
(G 180)
(G 245)
(G 248; 265; 274)
(G 66; 138)
(G 121; 388)
(G 356)
(G 199)
(G 194)
(G 130)
(G 187)
(G 33)
(G 313)

(G 163; 313)
(G 66; 139)
(G 186)

(G 300)

(G73)
(G 249)
(G 215)
(G 244)
(G 50)
(G 356)
(G 50)
(G 51; 245)
(G 152)
(G 50)



4,51,1
4,51,3¢
4,51,4
4,51,6
4,51,9
4,51,11
4,53,2
4,53,5
4,543
4,54,4
4,55,5
4,58,3
5,1,5d: 6a
5,1,8
51,12
5,2,10
52,12
54,7
55,5
5,8,5
5,114
5,11,5
5,154
5,19,4
5,20,2¢
5,25
5,26,6
527,11
5,29,4
5,30,10d
5,30,11a
5,30,11c
5,30,12
5,37,1

(G 51)
(G 127)
(G 288)
(G 279)
(G 228; 230)
(G 356)
(G 75)
(G 67; 127)
(G 187)
(G 124)
(G 375)
(G 11)
(G 313)
(G 238)
(G 185)
(G 91)
(G 33; 375 n. 34)
(G 127)
(G 329)
(G 326)
(G 51; 152; 250)
(G 152)
(G 326)
(G 246)
(G 52)
(G 131)
(G 192)
(G 131)
(G 197)
(G 313)
(G 313)
(G 313)
(G 265)
(G 274)
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5374 (G 277)
538,3 (G 65; 337)
541,17 (G 193)
5,42.8¢ (G 72)

542,10 (G 274)

5432 (G 73)

543,12 (G 375)
544,14 : 15 (G 306)
5462 (G 206)

5464 (G 139)
5,52,13c : 14a (G 300)
5,53,11 (G 326)
5,54,7b (G 69)

5,55,5 (G 277)

5612 (G 140)

5,70,1 (G 230)

5723 (G 242; 346)
5,738 (G 184; 192)
5,748 (G 187)

5772 (G 328)

5,788 (G 70)

5,78,8a (G 52)

5,823 (G 192)

5,824 (G 124)

5,82,6 (G 192)

5,832 (G 121)

5,83,5 (G 50f.; 75; 153)
5,83,10 (G 274;277)
5,843 (G 237)

5,85,1 (G 375)
5,85,3f. (G 301)
5,87,8ab : 9ab (G 299)
6,1,11 (G 197)

6.3.2 (G 68)
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64,8 (G 274) 6,44,191. (G 290)
6,5,2 (G 215) 6,45,29 (G 265)
6,6,3 (G 236; 288; 377) 6,47,11 (G 326)
6,8,3d (G 186) 6,47,28 (G75;79)
6,9,2 (G 306; 399) 6,47,29 = AV 6,126,1 (G 262)
6,9,3 (G 306) 6,48,1 (G 326; 329)
6,9,7 (G 242) 6,48,2 (G 240)
6,9,10 (G70n.43) 6,48,3 (G 242; 251)
6,10,1 (G 197) 6,48,14 (G 376)
6,10,1b (G 186) 6,49.8 (G 326)
6,15,6 (G 326) 6,52,1 (G 66; 138)
6,159 (G 192) 6,52,1a (G 60 n. 24)
6,16,10 = SV 1,1 (G 203) 6,52,5f. (G 300)
6,16,30 (G 33) 6,52,13b (G 63)
6,16,44a (G 73) 6,53,1 (G74)
6,18,2 (G 186) 6,53,71. (G 179)
6,184 (G 251) 6,54,5 (G 51; 153)
6,19,11 (G 301) 6,54,6 (G 148)
6,20,2 (G 377) 6,54,7 (G 62;70; 138; 153)
6,21,2 (G 215) 6,54,8 (G 214)
6,24,7 (G 66) 6,54,10a (G 186)
6,24,8a (G 67) 6,57,2 (G 365)
6,25,5 (G 69) 6,58,1 (G 62)
6,26,2 (G 256) 6,60,3 (G 131)
6,27,1:2 (G 3006) 6,61,10 (G 265)
6,28,1 (G 194) 6,63,2 (G 66)
6,28,2 (G 329) 6,65,2 (G 373)
6,32,2¢c (G 186) 6,65.,5 (G 187)
6,32,3 (G 251) 6,66,9 (G 280)
6,343 (G 66; 373) 6,67,9 (G 66)
6,36,1 (G 199) 6,68,2 (G 265)
6,39,1b (G 186) 6,68.,4 (G 73; 342)
6,42,2d : 3c (G 314) 6,69,3d (G 186)

6,44,1 (G 145) 6,71,5 (G 274)
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6,74,2 (G 127) 7,17,5 (G 186f.)
6,75,14 (G 287) 7,18,6 (G 287)
6,75,19 (G 213; 343) 7,18,10 (G 270)
6,80,1a = TS 3,5,1,1a (G 186) 7,18,12 (G 287)
6,86,3 (G 215) 7,18,16 (G 250)
7,1,11 (G 288) 7,18,20 (G 138)
7,1,14 (G 287) 7,19,1a (G 186)
7,1,21 (G 245) 7,19,10 (G 265)
7,1,23 (G 199) 7,229 (G 60)
7,2,4 (G 230) 7,29,3 (G 217)
7,3,1 (G 287) 7,31,11 (G 217)
74,4 (G 254) 7,32,7 (G 2871
74,8 (G 239) 7,32,8 (G 181)
7,5,2d (G 185) 7,32,14 (G 217)
7,5,3b (G 186) 7,34,9 (G 215)
7,54 (G 239) 7,37,2 (G 215)
7,55 (G 192; 203; 215) 7,38,8 (G 326)
7,6,3 (G 329) 7,413 (G 147)
7,8,4 (G 329) 7414 (G 139)
7,9,4a (G 186) 741,41 (G 300)
7,9,2d (G 186) 7,45,3 (G 187)
7,10,1 (G 239) 7,474 (G 302)
7,10,3 (G 202; 268) 7,49,2 (G 302)
7,10,4 (G 250) 7,49,3 (G 98)
7,114 (G 33) 7,50,4 (G 124)
7,115 (G 235) 7,51,2 (G74)
7,13,2 (G 239) 7,513 (G 182)
7,14,1 (G 248) 7,52,1 (G 53)
7,14,2 (G 127) 7,53,2 (G 186)
7,15,15 (G 33) 7,56,6 (G 245)
7,16,10 (G 239) 7,56,19 (G 218)
7,17,1 (G 239) 7,57,1 (G 182)
7,17,2 (G75) 7,59,11 (G 329)

7,17,3d : 4a (G 314) 7,59,12 (G 101)
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7,60,4 (G74) 8,1,7 (G 140)
7,60,8 (G 243) 8,1,9 (G 175 n. 18)
7,614 (G511 8,1,21 (G 304 n. 31)
7,62,1 (G 295) 8,1,27 (G 90; 104)
7,63,1 (G 154; 162; 213) 8,1,30 (G 331)
7,63,1-6 (G 303) 8,1,34 (G 188)
7,63,2 (G 162) 8,2,14 (G 281)
7,65,1 (G 63;73) 8,2,25 (G 328)
7,66,2 (G 249) 8,6,3b (G 127)
7,71,1 (G 270) 8,74 (G 274)
7,71,1:2 (G 341) 8,7,28 (G 274)
7,71,6 (G 62; 152; 161) 8,9,5a=AV 20,139,5a (G 60)
7,72,4 (G 218) 8,9,20a (G 141)
7,75,1 (G 373) 8,11,1 (G 367)
7,75,4d (G75) 8,11,9a (G 314)
7,80,2a (G 186) 8,12,19 (G 326)
7,86,4 (G 215) 8,12,27 (G 127)
7,86,5 (G 145) 8,12,33 (G 202)
7,86,7 (G 51; 279) 8,13,311f. (G 142 n. 38)
7,88,3 (G 1805 215) 8,149 (G 194)
7,90,2 (G 326) 8,15,1 (G 2006)
7,91,2 (G 62) 8,17,8 (G 299)
7,97,1 (G 274) 8,17,9 (G 242; 299)
7,97,10 (G75) 8,18,20 (G 73)
7,99,1c (G 186) 8,19,22d : 23a (G 314)
7,103,3 (G 179) 8,219 (G 329)
7,103,8 (G 100) 8,23,9b (G 127)
7,104,4a (G 300) 8,24,5 (G 67)
7,104,5a (G 300) 8,24,10 (G 197)
7,104,14 (G 134) 8,25,1 (G 265)
7,104,15d : 16a (G 313) 8,25,8 (G 127)
7,104,23 (G 216; 391) 8,25,13 (G74)
7,104,25 (G 255) 8,25,16 (G 230)

8,1,5 (G 65) 8,25,17 (G75)



8,27,13
8,29,1
8,33,9
8,35,10
8,35,16-18
8,36,2
8,38,3
8,394
8,40,2
8,40,10
8,40,11
8,41,8
8,43,14
8,44,20
8,459
8,46,30
8,47,1
8,47,17

8,47,17a = AV 6,46,3a

8,48,3
8,484
8,48,6
8,48,12
8,58,3
8,59,4c : 5¢
8,59,7
8,61,17
8,62,12
8,68,14
8,69,1
8,69,4
8,69,11a
8,70,8

(G 326)
(G 274)
(G 104; 105)
(G 217)
(G 122)
(G 255)
(G 377)
(G 329)
(G 166)
(G 162f)
(G 162f)
(G 274)
(G 290)
(G 196)
(G 236)
(G 295)
(G 244; 295)
(G 70; 366)

(G 50; 62; 126)
(G 288)
(G51)
(G 51; 254)
(G 213)
(G 300)
(G 384)
(G 341)
(G 98; 219)
(G 329)
(G 314; 329)
(G 192)
(G 52)
(G 343)

8,73,14ab : 15ab (G 299)

(G 140)

8,749 (G 330)
8,74,10 (G 328)
8,76,6 (G 127)
8,849 (G 105)
8,92,14 (G 199)
8,92,15 (G 314)
8,92,16 (G 242)
8,93,17 (G 325)
8,96,2 (G 66; 138)
8,96,4a (G 264)
8,97,10 (G 256)
8,99,8 (G 2406)
8,100,12 (G 376)
9,3,7ab : 8ab (G 299)
9,5,9 (G 189)
9,9,2 (G 329)
9,9,8 (G 277)
9,10,1 (G 230)
9,10,2 (G 230)
9,20,7 (G 196)
9,234 (G 244)
9,36,6 (G 274)
9,39,3 (G 266)
9,42,4 (G 184)
9,50,4a : 5a (G 299)
9,55,1 (G 326)
9,554 (G 90)
9,62,15 (G 52)
9,64,25 : 26 (G 314)
9,65,25 (G 192)
9,66,20 (G 189)
9,67,19ab : 20ab (G 299)
9,67,21 (G 343)
9,67,21a (G 60)



9,67,22
9,67,28
9,67,31ab
9,67,32ab
9,734
9,773
9,86,10
9,86,29¢
9,86,43
9,87,2
9,89.4
9,89,7
9,944
9,95,3
9,96,4
9,96,8
9,96,11
9,973
9,97,16
9,97,18
9,97,29
9,97,30
9,97,31
9,97,50
9,98,1
9,98,6
9,98,10
9,99,2
9,100,5
9,101,8
9,101,10
9,107,1
9,107,6
9,107,15

(G 239)
(G 141)
(G 299)
(G 299)
(G 326)
(G 326)
(G75)
(G 65)
(G 255)
(G73;75)
(G 218)
(G 246)
(G 290)
(G 2406)
(G 105)
(G 2406)
(G 2406)
(G 265)
(G 304)
(G 281)
(G 291)
(G 291)
(G 237; 242)
(G 304)
(G 218)
(G 218)
(G 218)
(G 217)
(G 3406)
(G 217)
(G 217)
(G 302)
(G 183)
(G 218)
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9,107,20a (G 139)

9,109,22 (G 255)

9,110,3 (G 263)

9,111,2 (G 124)

9,111,3 (G 295)

9,113,5 (G 199)

9,114,4 (G 119)

10,2,5 (G 238)

10,3,24 = RV 10,17,14 (G 145)
10,4,2¢c (G72)

10,10,8 (G 138; 216; 219)
10,10,12 (G 103; 289)

10,10,13 (G 346 n. 34)

10,12,7 (G 216)

10,14,3 (G 80)

10,14,7 (G 51; 62; 186; 356)
10,14,9 (G 179; 181; 196; 239)
10,14,13 (G 122; 152)

10,14,15 (G 192)

10,15,1 (G 64; 145)

10,15,2 (G 150)

10,15,5 (G 52)

10,15,8 (G 239)

10,15,10 (G 192)

10,15,13 (G 255)

10,15,14 (G 59)

10,17,6 (G 186; 199)

10,17,6d =AV 79,1d (G 367)
10,17,11-13 (G 162)
10,17,14 = AV 1,3,24 (G 145)
10,18,1 (G 187)

10,18,11f. (G 162)

10,18,11a = AV 18,3,50a (G 107)
10,19,1 (G 103)
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10,19,8 (G 218) 10,52,3d : 4a (G 313)
10,22,6 (G 65; 217) 10,53,3 (G 326)

10,22,7 (G 217) 10,53,6 (G 279)

10,22,12 (G 328) 10,55,3 (G 329)

10,23,3 (G 365) 10,554 (G 263)

10,25,7 (G 33) 10,59,6 (G 374)

10,28,10d : 11a (G 308) 10,60,11 (G 149)

10,29,1 (G 265) 10,61,7 (G 182)

10,29,2 (G 230, 232) 10,62,5d : 6a (G 313)
10,30,7cd : 8a (G 314) 10,65,5 (G75)

10,30,9 (G 199) 10,65,13cd : 14a (G 313)
10,34,6 (G 358) 10,71,9 (G 279)

10,34,7 (G211) 10,75,1 (G 329)

10,34,9 (G 211; 254) 10,79,6 (G 246)

10,34,13 (G 140; 211; 274) 10,82,2 (G 213)

10,35,1d : 2a (G 314) 10,82,3 (G 399)

10,35,3 (G 33) 10,82,5a (G 60)

10,354 (G 246; 288) 10,82,5¢cd : 6ab (G 306)
10,36,2 (G 33) 10,84,1-6 (G 308)

10,36,13 (G75) 10,84,3b = AV 4,31,3b (G 255)
10,37,1 (G 2171) 10,85,23 (G 141)

10,37,9 (G 326) 10,85,25 = AV 14,1,18 (G 91; 100)
10,40,1 (G 326) 10,85,28 (G 242)

10,40,3 (G 179; 375) 10,85,42a (G 90)

10,40,8 (G 193) 10,87,24 (G 391)

10,42,2 (G 197) 10,88,9 (G 152)

10,43,5 (G 66) 10,88,14d (G 139)

10,46,9 (G 73) 10,89,13 (G 66)

10,471 (G 260) 10,90,1 (G351

10,48,6 (G 329) 10,90,6 (G 33; 52; 54; 73)
10,49,2 (G 65) 10,90,10 (G 123)

10,50,5d : 6a (G 314) 10,90,16 = 1,164,50 (G 247; 280; 288)
10,50,6a (G 313) 10,91,2 (G 326)

10,51,5d (G 63) 10,94,1-4 (G 162)



10,94,12
10,95,14
10,96
10,96,6d :
10,97,14
10,97,15
10,98,1
10,98,2
10,101,1
10,101,3
10,103,3
10,103,6
10,106,1
10,106,10
10,107,7
10,108,1d
10,109.,5
10,109.,6
10,109,7
10,1104
10,110,4a
10,110,4¢
10,110,7b
10,111,6
10,111,8
10,113.9¢
10.115.5¢
10,122,2b
10,125,4d
10,125,8¢
10,127.,5
10,127,6
10,1194

10,120,3 = AV 523

(G 103)
(G 244)
(G 290)

Ta (G 314)
(G 255)
(G 60)
(G74)
(G 308)
(G 185)
(G 182)

= AV 19,134 (G 399)
(G 194)
(G 218)
(G 274)
(G 65)

:2d (G 306)

= AV 5,175 (G 237;251)

(G 317; 365)
(G 317)
(G 197)
(G 186)

= 1,124,5¢ (G 186)

(G 187)

(G 186)

(G 140)

(G 65)

(G 67)

(G 186)

(G 242)

(G 60)

(G 51; 146)

(G 148)

(G 182)

(G 262)
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10,1287 (G 264)

10,129 (G 303)

10,130,5d : 6a (G 314)
10,130,6 (G 187; 241)

10,133,2 (G 220)

10,135,1f. (G 318)

10,135,5d (G 123)

10,1357 (G 155)

10,136,6a (G 54; 123)

10,137,2 = AV 4,13,2 (G 237)
10,137,3 (G 237)

10,1373 T (G 166)

10,1414 = VS 33,86 (G 240)
10,142,6 (G 141)

10,145,2 (G 184)

10,145.,3 (G 262)

10,1456 I (G 166)

10,146,1 (G 331)

10,147.,3 (G 183)

10,1494 (G74)

10,152,2 (G 185)

10,152,2b (G 185)

10,152,5d (G 187)

10,155.,5 (G 217)

10,156,5 (G 206)

10,159,1 I (G 145)

10,159,5 II (G 145)

10,161,1 = AV 3,11,1c = 20,96,6¢c (G
236)

10,161,2 (G 134)

10,161,2a (G 60 n. 24)
10,162,1ab (G 299)

10,162,1cd (G 298)

10,162,2cd (G 299)



10,163,1-6
10,163.4
10,163.,6
10,1644
10,164,1b
10,1642

10,165,5a = AV 6,28,1a

10,167.,3
10,170,1f.
10,170,2
10,170,3
10,170,4

10,173, 1ff.

10,173,4a
10,173.,5
10,174,1
10,174,2
10,174,2
10,176,4
10,180,1
10,183,1
10,187,2

10,191,1 = AV 6,634
10,191,2ff. = AV 6,64,1ff.

10,191,2a

(G 386)

(G 258)

(G 326)

(G 142)

(G 73)

(G 277)

(G 256)
(G 374)

(G 230)

(G 270)

(G 265)

(G 266)

(G 90 . 10)

(G 52)

(G 65)

(G 239; 317)

(G 317)

(G 143)

(G 262)

(G 215)

(G 182)

(G 244)

(G 330)
(G 149)
(G 52)

RVKh (RgVeda khila)

4,6,9
4,10,128
5,13,10
5,87,6
5,87,20a
6,67,3
7,55,10c

(G 187)

(G 187)

(G 154)

(G 66)

(G 60 n. 24)
(G 364)
(G72)
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10,9,1ab (G 154)
10,142,7 (G 58)
10,142,10 (G 138; 271)
10,142,10a (G 60n. 24)
10,184,1 (G 364)
Rgvidhana

1,154 (G 335)
Sadv(im$a)B(rahmana)
2,3,5 (G 330)

Sankara, B. S. Bh.

1,1,1 (G 379 n.43)

SA (Sankhayana-Aranyaka)
1,5 (G 327)

SaGS (Sambhavya-GrhyaSitra)
2,10,6 (G 58)
14,32,14 (G 281)

Sankara Upadesasataka

20 (G 59)
Samy(utta) Nik(aya)
V1772 (G 325)

SaSrS (SankhayanaSrautaSiitra)

8,19,1 (G 58)
14,72,1 (G 388)
SauraPurana

41,10ff. (G 202)

64,23 (G99)
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2,333 (G 313)
SB (Sadvim$aBrahmana) 2,3,3,13 (G 320)
4,4,7-8 G 115; 119
( ) 2,3,4,26 (G90n. 12)
2,4,1,7 (G 157)
SB, SatBr (SatapathaBrahmana) 5434 G278
? (G 262) 3Ty ( )
LI14  (G98n.4l) 2,5,2.3 (G 343)

1,1,1,19 (G 157) 2,5,2,30 (G 318)

1,1,2,17 (G 377) 2,52,42 (G 318)
1,1,3,4 (G 236) 2,535 (G 317)
1,1,4,12 (G 61) 2,549 (G 114)
1,2,1,6 (G 96) 2,6,1,15 (G 320)
1,2,4,11 (G 320) 2,6,2,14 (G 97)
1,2,4,14 (G 54n.8) 3,1,1,1 (G 312)
1,2,5,7 (G 206) 3,1,1,2 (G 83;307; 312)
1,2,5,12 (G 276) 3,1,1,3 (G 312)
1,3,1,2 (G 318) 3,1,1,7 (G 97)
1,3,5,11 (G 155) 3,1,1,8 (G 156; 312)
1,4,2,1 (G 313) 3,1,1,8: 10 (G 315)
1,423 (G 279) 3,1,1,10 (G 333)
1,5,3,3 (G 236) 3,1,2,2 (G 167)
1,6,2,1 (G 278; 303) 3,123 (G 156)
1,7,2,6 (G 276) 3,1,2,7 (G 310)
1,7,3,6 (G 276) 3,1,2,9 (G 157; 318)
1,8,1,10 (G 278) 3,1,2,12 (G 315)
1,8,3,18 (G 88) 3,1,2,14 (G 155)
1,9,1,2 (G 278; 303) 3,1,2,14f. (G 305)
1,9,3,9f. (G 376) 3,1,2,20 (G 312)
2,1,3,39 (G 377) 3,1,2,21 (G 311)
2,1,4,15 (G 377) 3,1,3,1 (G 156; 169)
2,1,4,28 (G 116) 3,1,3,4 (G 310)
2,222 (G 377) 3,1,3,7 (G 156; 312)

2,2,2,19 (G 98 n. 41; 157) 313,10 (G312

2,242 (G 320) 313,12 (G290)

2,3,1,32 (G 319) 313,13 (G 167)
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3,1,3,16 (G 82) 3,2,3,22 (G42)

3,1,3,28 (G 115n.27) 3241 (G 357)

3,142 (G 1551) 3,2,4,6 (G 156; 169; 207; 336)
3,149 (G 376) 3,2,4,21f. (G 84)
3,1,4,10 (G 155) 3,3,1,10 (G 178; 253)
3,14,14 (G 155) 3,3,2,2 (G 97; 98; 155)
3,1,4,22 (G 156) 3,3,2,8 (G 237)
3,1,4,23 (G 318) 3,3,2,9 (G 313)

32,1,3 (G 67) 3,3,2,13 (G 155)

3,2,1,6 (G 300) 3,3,2,14 (G 83; 310; 313)
3,2,1,12 (G 157) 3,3,2,15 (G 310)
3,2,1,18 (G 67;112) 3,3,2,15-17 (G 83)
3,2,1,19¢. (G 315) 3,3,3,1 (G 310)
3,2,1,28 (G 82; 317) 3,3,3,2 (G 155)
3,2,1,29 (G 238) 3,3,3,4 (G 112; 363)
3,2,1,38 (G 319) 3,3,3,5: 12 (G 84)
3,2,1,40 (G 155) 3,3,3,9 (G 156)
32,21 (G 319) 3,3,3,16 (G 82; 118)
32,22 (G 248; 253; 303) 3,3,3,17 (G 210)

32,23 (G 315) 3,3,3,18 (G97)

32,27 (G 289) 34,23 (G 42)

32,29 (G 312) 3,3,4,6 (G 84)
3,2,2,10 (G 97;276) 34,28 (G98n.41)
3,2,2,12 (G97) 3,5,1,11f. (G 83; 280)
3,2,2,13 (G 267) 3,5,1,11 (G 311)
3,2,2,14 (G 238) 3,5,1,13 (G 357)
3,2,2,15 (G 267) 3,5,1,14 (G 112)
3,2,2,16 (G 168) 3,5,1,15 (G 79; 320)
3,2,2,18f. (G 276) 3,5,1,17 (G 320)
3,2,2,28 (G42) 3,5,1,19 (G 67)

3,2,3,9 (G312 3,5,1,21 (G 66; 97; 156)
3,2,3,13f. (G 315) 3,5,1,24 (G 363)
3,2,3,19 (G 1551) 3,5,1,26 (G 241)

3,2,3,21 (G 167; 315) 3,5,3,1 (G 312)



3,5,3,7
3,5,3,10
3,5,3,15
3,5,3,16
3542
3,5,4,10
3,6,1,3
3,6,1,5
3,6,3,14
3,6,3,16
3,6,4,2
3,7,1,8
3,9.4,24
4,3,3,15
4,3,4.8
442,11
4,4,3,2
4,434
5,1,4,5
5,1,4,11
5,2,2,19
5,2,4,1
5,2,4,12
54,22
5,4,3,20f.
5.4,5,6
54,57
5,4,5,15
5,5,3,7
6,1,1,2
6,1,3,2
6,1,3,3
6,1,3,6
6,1,3,9

(G 155)
(G 246; 279)
(G 310)
(G 156)
(G 358)
(G 60)
(G 280)
(G 156)
(G 317)
(G 84)
(G 84)
(G 96)
(G 96)
(G 318)
(G 84)
(G 84)
(G 84)
(G 84)
(G 310)
(G 331 n.40)
(G 318)
(G 40)
(G 40)
(G 265)
(G 80)
(G37)
(G37)
(G 317)
(G 117)
(G 100; 379 n. 42)
(G37)
(G37)
(G 370)
(G 391)
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6,2,2,34
6,3,1,34
6,4,4,22
7,1,2,1
7,2,1,10
7,2,2,13
7,2,2,14
8,2,2,4
8,4,2,2
8,5,2,71f.
8,7,4,2
8,7,4,7
8,21,1
9,1,1,1
9,1,1,2
9,1,1,3
9,1,1,6
9,1,1,8
9,1,1,15
9,1,1,16
9,1,1,19
9,1,1,43
9,1,2,10
9,1,2,16
9,1,2,19
9,1,2,22
9,5,1,35
10,6,4,1-14
11,2,1,2
11,4,1,3
11,4,1,5
11,4,1,10
11,4,1,13
11,4,2,16

(G 192)

(G98n.41)
(G 209)

(G 317)

(G 371)
(G37)
(G37)

(G 357)

(G 358)

(G 83)

(G 358)

(G 358)

(G 54)

(G 357)

(G 357)

(G 357)

(G 357; 370)
(G 358)
(G 3571)
(G 311)

(G 358)

(G 358)

(G 358)

(G 358)

(G 358)

(G 258 n. 82)
(G 83)

(G 117)
(G 116)
(G 318)
(G 113)
(G 116)
(G 113)
(G 318)



11,4,3,1 (G 319)
11,4,3,7 (G74)
11,545 (G 195)
12,7,1,1 (G 3205 327)
12,7,1,24f. (G 83)
12,8,2,1 (G 348)
12,8,2,18 (G 347)
13,1,2,4 (G 277)
13,342 (G 276)
13,3,7,11f. (G 83)
13,14,1 (G 347)
13,1,5,1 (G 349)
13,5,2,51f. (G 335)
13,6,1,11 (G 155)
13,8,3,13 (G 236)
14,1,1,12 (G 278)
14,2,2,17 (G 110)
14,6,2,7 (G 278)
14,6,8,1 = BarU (G 278)
149,1,10 (G 381)

SGS (Sankhayana-Grhyasiitra)

1,179
4,10,4
6,6,3-6

(G 214)
(G 199)

(G 140)

SkP. Ka. kh. (SkandaPurana Kakh)

37,46
37,67
37,81
37,114
37,137

(G 282)
(G 249)
(G 249)
(G 284)
(G 208)

SMB (Sama-Mantra-Brahmana)

1,7,2
1,8,4
24,5
2,5,6d

(G 150)
(G 242)
(G 385)
(G 52)
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2,59 (G 263)

SSS (Sankhayana-Srautasiitra)

4,18,5 (G 54)

8,18,1 (G 139)
15,17 (G 345)
15,27 (G 214)

Stidraka, see: Mrcchakatika

Sukasaptati orn.

34,18 (G99)
34,22 (G99)
38,45 (26) (G 107)

Suttanipata

2,14,22 (G 271)

SV (Samaveda)

1,1 = RV 6,16,6 (G 203)
2,10 (G 155)
2,140 (G 155)
2,194 (G 155)
2,1181 (G 334)
5,38 (G 376)
5,41 (G 376)

SvU (Svetasvatara-Upanisad)

1,12 (G 382)
2,6 (G 76)
33 (G 76)
39 (G 138)

3,11 (G 76)
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3,17 (G 76) TB, TBr (Taittirtya-Brahmana)
4,6 (G 193) 1,2,1,14 (G 74; 196)
5,19 (G 383) 1,4,8,1 (G 239)

2,1,8,3 (G 262)

Ta (Taittiriya-aranyaka) 2,2,2,1 (G 62)
divam dadhara prthivim sadevam (G75) 2,4,6,5 (G 255)
1,8,8 (G 258) 2,4,2,8a (G 90)
1,12,1 (G 53) 2,442 (G 372)
1,5,1 (G 69; 153) 2448 = AV 6,114,2 (G 263)
1,31,6 (G 266) 2,449 (G 263)
24,1 (G 345) 2,4,7,7 (G 260)
2,6,2b (G 345) 2,4,7,8b (G 90)
2,12,1b (G 50) 2,5,6,1 (G 387)
2,13,1 (G 331) 2,5,7,1 (G 202)
4,10,4 (G 265) 2,5,7,2 (G54)
4,25,1 (G 256) 2,6,8,3 (G 264)
4,28,1 (G 288) 2,7,15,4 (G 127)
4,36,1 (G 138) 3,1,1,6¢ (G72)
4,37 (G 2006) 3,1,2,2 (G214)
4,39 (G 206) 3,1,29 (G 199)
4,39 (G 206) 3,3,9,10 (G 378
6.4,1 (G 388) 3.4,1,19 (G 266t.)
6,53 (G 384) 3,743 (G 265)
6,9,1d (G72) 3,7,4,9a (G72)
6,11,2 (G 336) 3,7,6,1 (G 60)
6,12,1 (G 343) 3,7,6,7c (G 256)
10,1,1 (G 262) 3,7,6,23 (G 344)
10,1,7 (G 193) 3,7,7,3 (G 196)
10,1,13 (G 272) 3,7.9,1 (G 114)
10,31,1 (G 68) 3,7,9,4 (G 265)
10,31d (Gel) 3,7,9,8a (G 52)
10,31e (G 60) 3,7,9,8¢c (G72)
10,69 (G 230) 3,7,12,3 (G 345)

3,7,12,6a (G 52)



3,7,14,2
3,8,18,3
3,10,1,1
3,10,1,3
3,10,3,1
3,10,9,2
3,11,5
3,12,6,1
3,12,7,3
3,12,7,5
3,12,8,2a
5,13,7ab
5,23,4ab
5,28,1¢c
5,28,3¢
5,30,13a
6,71,3b
6,123,4a
6,131,1a
6,140,2 1
12,3,47a
15,10,6
15,12,2

Theragatha
81
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(G 114)
(G 2006)
(G 255)
(G 2551
(G 265; 398)
(G 1905 378)
(G 361)
(G 348)
(G 220)
(G 220)
(G59)
(G 52)
(G 52)
(G 52)
(G 52)
(G 52)
(G 345)
(G 52)
(G 52)
(G 52)
(G 52)
(G 262)
(G 262)

(G97)

TS (Taittiriya-Samhita)

1,1,1,1
1,1,2,2
1,1,4,1
1,1,4,2

1,1,11

(G 43; 52; 348)
(G 275)

(G 189)

(G 187)

(G 69)

1,1,2,11
1,1,3,1
1,1,7,2
1,1,9,3
1,3,4,2
1,3,6
1,4,11,1
1,4,14,1
1,5,2,4
1,6,1,1
1,6,2,1
1,6,3,2
1,6,6
1,7,3,1
1,7,4,6
1,7,5,4
1,7,6,2
1,8,3,3
24,72
2,4,12,2
2,4,14,2a
2,5,6,6
2,6,6,1
3,141
3,1,6b
3,2,5,7
32,71
3,3,3,2
3,3,114
3,5,6,2
3,5,8,1
4,1,3d
42,1

4,272

(G 52)
(G 44; 190)
(G 220)
(G 195)
(G 137)
(G 377)
(G 182)
(G 58; 179; 180)
(G 276; 280)
(G 263)
(G 196)
(G 182)
(G 172)
(G 276)
(G 329)
(G 276)
(G 276)
(G 275; 280)
(G 202)
(G 327)
(G 90)
(G 327)
(G 327)
(G 261 n. 96)
(G 112)
(G 76)
(G 263)
(G 179)
(G 374)
(G 187)
(G 288)
(G 206)
(G 261 n. 96)
(G 210)



4,3,7,2
4,4,11,2
4,59,1
4,6,14
4,7,7,2
4,79,1
4,7,12,1

5,1,6,1f.

5,2,8,5
5,7,2,4a
6,1,3,5
6,28,3
7,1,20,1
7,5,9,2

(G 256)

(G 256)

(G 180)

(G 264)

(G 58)

(G 58)

(G 220)

(G 358)

(G 84)
(G79)

(G 236)

(G 261 n. 96)
(G 263)

(G 84; 366)

TU (Taittirtya-Upanisad)

1,1,1

1,43

VaikhSS (Vaikhanasa-Smarti-siitra)

1,3
1,11
1,14
2,8
2,16
3.9

4,1

(G 168)
(G 76)

(G 113)
(G 114)
(G 113)
(G 113; 114; 117)
(G 320)
(G 114)
(G 241)

4,4 (p.58,1£.C)) (G 320)

4,13
5,1

5 468
9,14

(G 316)
(G 343)
(G 114)
(G 320)

%8 Caland ?27:75,9ff.
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Vaj. (Jain Mahar.)

358 (G 332)

Vamana, Kav(ydlamkaravrtti)
2,2,22 (G 120)

Varahamihira, BS (Brhatsamhita)
46,19 (G 223)
77,1 (G95)

VaP(ur) (Vamana Purana)

4,81 (G 159)
5,36 (G 376)
6,43 (G 249)
7,1 (G 187)
7,44 (G 193)
7,62 (G 268)
9,3 (G 323)
9,71 (G 249)
9,95 (G 210)
10,47 (G211)
10,52 (G 247)
62,153 (G 268)
62,156 (G 159)
62,181 (G 269)
69,342 (G 59)
85,8 (G 270)
85,25 (G 254)
88,66 (G 244)
96,241 (G 394)
97,8 (G 396)
VarBS
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46,77 (G 206) 42,18 (G 159)
44,12 (G 229)
Vas. DhS (Vasistha DharmaSastra) 4,15,18f. (G 323)
6,26 (G 625) 13,8,12 (G97)
Vasudevahindi VS (Vajasaneyi-Sambhita)
1,3 (G 348)
74,14 (G 325) 17 (G 345
1,8 (G 204)
1,10 (G 204)
Vip(akasr) (Ardha-Magadhi prose) 1,13 (G 377)
9 (G 325) 1,23 (G 204)
14 (G 323) 1,128 (G 63)
32 (G 328) 3.9 (G 335)
3,43 (G 348)
ViPur (Visnu-Purana) 3,45 (G 343)
1,4,18 (G 102) 3,49 (G 348)
1,431 (G 96 n. 36) 3,58 (G 348)
1,12,30 (G 97) 3,188 (G 63)
1,17,9 (G 281) 4,24 (G 237)
1,17,36 (G 251) 5,26 (G 190)
1,17,90 (G 259) 6,11 (G 252)
1,18,9 (G 331) 6,12 (G 62)
1,18,13 (G 265) 6,15 (G 398)
1,18,15 (G 98) 7,13 (G 248)
1,18,16 (G 265) 7,17 (G 239)
1,193 (G 284) 7,27 (G 74)
1,19,13 (G 247) 7,30 (G 190)
1,19,23 (G 283) 8,37 (G 210)
1,19,73 (G 238) 9,3 (G 263)
3,1,15 (G 244) 9,22 (G 180)
3,1,40 (G 253) 10,4 (G 180)
3,5,19 (G 207) 10,17 (G 260)
3,5,20 (G 260) 10,23 (G 206)
3,7,15 (G 99) 11,29 (G 114)
11,69 (G 196)

3,89 (G 99)
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11,83 (G 330) 2231 (G 190)
12,8 (G 263) 23,15b (G 141)
12,15b (G 186) 23 ,9ff. (G 306)
12,45 (G 343) 23,19 (G 260)
12,71 (G 193) 23,49 (G 376)
12,105 (G 210) 28,14 (G 267)
14,6 (G 180) 28,29 (G 206)
14,15 (G 58; 180) 30,14 (G 209)
15,50 (G 190) 30,22 (G 267)
16,40 (G 65) 32,12 (G72)
16,52 (G 270) 33,86 = RV 10,1414 (G 240)
16,60 (G 260) 34,1 (G 265)
17,2 (G 175 n. 18) 35,1 (G 240)
17,13 (G 264) 35,11b (G 60)
17,14 (G 138) 38,11 (G 110)
17,56 (G 272)
17,69d = AV 4,14,5d (G 187) VSK (VS Kanva Sakha)
3,2,5 (G 206)
18,10 (G 60) 10,4,5 (G 180)
18,15 (G 180)
18,16 (G75) Yaska, Nir(ukta)
18,29 (G 63) 2,13 (G 371)
) 2,17 (G 377)
18,64a = SB 9,5,1,49a (G 60) 3,16 (G 266)
_ 8,3 (G 377)
18,75¢ = RV 3,14,5¢c (G 243) 10,16 (G 252 n. 60; 266)
19,9 (G 290) 12,16 (G 376)
20,4 (G 268)
20,41 (G 264) YDh (YajiiavalkyaDharmasastra)
1,290 (G 53; 74; Mahalaksmistuti 2)
20,58 (G 141)
21,36 (G 341)
YV (YajurVeda White)
21,42 (G 206)
18,1-27 (G57)
2223 (G 190)
18,2 (G57)
2226 (G 190)
18,3 (G 58)
2227 (G 190)
18,6 (G 58)
22,28 (G 348)
18,9 (G 58)
22,30 (G 190)

18,14 (G 58)



